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TIREGE) FE5HEF, THESIMBETAEAFTAD, ARLL 1004 K. IMEE, T
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Houe: BT L#HF. wof: 864779854@qq.com. EHEE, @iAEH, S M KAF
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®: EERH. BEEFAESHE. R hiwang0916@]126.com.

Title: Enhancing Language Services to Empower the Modernization of Our Nation: An
Interview with Prof. Qu Shaobing, Director of the National Research Center for Language
Service and Languages of the GuangDong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area

Abstract: The National Research Center for Language Service and Languages of the
GuangDong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area was established in 2020 with the approval
of State Language Commission. It was jointly established by the Department of Language
Information Management of the Ministry of Education of the People's Republic of China,
Department of Education of Guangdong Province and Guangzhou University and supported by
Guangzhou University. Since its establishment, the Center has always taken service to the
national development strategy and the construction of Guangdong-Hong Kong-Macao Greater
Bay Area as its mission, carried out high-quality research on language service and language
situation, language planning, language economy and other themes, and issued many
publications. This article interviews Professor Qu Shaobing, director of the center, on the
Center’s academic mission, brand achievements, team building and future development.
Professor Qu points out that since its establishment in 2020, the Center has adhered to the
organizational structure of “four offices and two departments”, formed a comprehensive
development model integrating scientific research, social financing, discipline construction,

digital platform and academic exchange, and continuously promoted the construction of
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national language service capacity and the modernization process of language governance in
the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area. The Center has created three series of
Language Service Papers: Report on the Development of Language Service in China, Report
on Language Situation in the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area and Report on
the Development of Language Service in the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area,
establishing the center as an authority on language research with distinctive regional
characteristics and academic value, serving the optimization of national language policy and
the practice of social language service. At the same time, the Center explores the digital
transformation and application path of language services by constructing the national language
resource service platform and participating in the construction of a Cantonese corpus and a key
laboratory of large language models (LLM) evaluation. Relying on the multi-disciplinary
advantages of Guangzhou University, the Center pays attention to the integration and
development of scientific research achievements and talent cultivation, constructs the
mechanism of “organized scientific research,” promotes the research of language services to
“provide guidance for the government and academic circles and benefit the people”, becomes
an important force in the field of national language service research, and offers solid language
and intellectual support for Chinese modernization .

Keywords: Qu Shaobing; language situation; language service; language planning; National
Research Center for Language Service and Languages of the GuangDong-Hong Kong-Macao
Greater Bay Area

Author Biography: Qu Shaobing, currently serves as the Party Committee Secretary of The
Hong Kong University of Science and Technology (Guangzhou) . Professor at Guangzhou
University. He also holds directorship roles in multiple language research institutions. With
prolific research achievements in language services and Chinese language dissemination, he
has been honored with several national-level awards. Sun Jiaying, Doctoral Candidate in
International Chinese Education at Guangzhou University, Lecturer at Hainan Vocational
College of Economics and Business. Research focus: International Chinese Education. E-mail:
864779854@qq.com. Wang Hailan, Corresponding Author, Associate Professor at Guangzhou
University, Researcher at National Language Service and Guangdong-Hong Kong-Macao
Greater Bay Area Language Research Center. Research focus: Language Service, Language

Economy, Language Dissemination. E-mail: hlwang0916@126.com.
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Title: Resource Assembly of International Translation Organizations: A Case Study on the
International Association for Machine Translation

Abstract: The international translation organization is an important force in promoting the
development of machine translation at the supranational level. As an important international
organization directly related to machine translation, the International Association for Machine

Translation (IAMT) has been committed to promoting the development of machine translation
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worldwide, but few studies have paid attention to it. Based on the resource-based view in
management, this paper takes the IAMT as an example to comprehensively and systematically
review the various initiatives of IAMT. It is found that, on the one hand, the organization
accumulated internal advantageous resources through the construction of translation talent
team and connectivity of technical resources; on the other hand, it actively integrated external
resources by integrating information resources and building relationship networks. These
measures take talents as the core, and gradually build up a network, which is mainly internal
and supplemented by external, to form the basis of competitive advantages, and enable IAMT
to play a role as a bridge in the global machine translation network. The excellent measures of
IAMT are worthy of reference for translation organizations at all levels.

Keywords: machine translation; international translation organization; resource-based view;
IAMT
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R 2: HUASEIRRIESEG . BpHE U RBE F

(Table 2: Years, Host Cities and Co-organizers of the Machine Translation Summit)
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el ZE7 5 R B ET7 Fp ZETpHh P& £
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2001 PEIET, AP EAMT 2019 TIRZE, HBFIHR EAMT
2003 EH, PERE AMTA 2021 TEZk AMTA
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BLARFEIT, nrRLRESAG RS R, 78 T M 0T 78 10E F 1) [R) B o) 4 2 75 SR A8 A fif 1 3 e e
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# 3: IAMT AL X7 F 4R AL A5 8 TR
(Table 3: Information Tools Provided by IAMT and Its Regional Branches)
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HUES PR SCBUBNIA ZE T IR . EAMT I BIMR R AE 1 % T 8 R% . WEEREE R4 &
Ko 5 IAMT # | &VE X RIHLA BT A 200 8 20k 32 58, Whde 1 ALSEI . Wi, Lo A5HE .

IR L 2E AR OC R I3 58 1 TAMT LEAL AR B2 S0 0 mT Rt A

EAFERIRZ, TAMT R 2% G55 A i 1 FoAth BT UR 4 & 11 B1 B AR Al . i AEAT 3 & BH AR JZ 1
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EfrBZEEFNENRFERS
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(Figure 1: Resource Integration Diagram of the International Association for Machine Translation)
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Title: SWOT Analysis and Governance Strategy Selection for the Construction of the
Emergency Language Service System in the Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area
Abstract: Based on the SWOT analysis framework, this paper comprehensively analyzes the
strengths, weaknesses, opportunities, and challenges faced by the construction of the emergency
language service system in the Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area and proposes
optimal governance strategies. As a multilingual region, the Greater Bay Area has a great
diversity of language resources and a solid language service industry foundation, this provides a
unique advantage for the development of an emergency language service system. However, the
unpopularity of the dominant language in some areas presents difficulties, as does the lack of
standardized emergency terminology, and inadequate coordination mechanisms for emergency
language services. All these factors limit the efficiency and quality of emergency language
service responses. This paper suggests that the Greater Bay Area can leverage opportunities
such as policy support, strong economic development, and technological innovation to
strengthen the integration of language resources, promote smart technology empowerment, and
improve cross-regional coordination mechanisms, thereby enhancing emergency language
service capabilities. Facing challenges such as high population mobility, frequent emergencies,
and difficulties in institutional coordination, it is recommended to strengthen resilience-oriented
emergency response systems, optimize a three-tier service mechanism, and improve the
evaluation and feedback of emergency language services to ensure efficient and precise
language support in emergencies. This paper presents strategic options for the construction of
the emergency language service system in the Greater Bay Area, which will help improve the
region's emergency management capacity.

Keywords: Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area; emergency language services;
SWOT analysis; language resource integration; coordination mechanism
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MEEE KRR FMHN 2R, NEPIT RN SHES, REMESEER1” « aEFHRMER S
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10 256 T R DX 1) 38 0 AU FRe R v o 1 S Ak BT AL JE AN e o K XN VR, TR
RS, ERERKAFRFAmEXIR, NABESREFRER, MEZHE (FF2, F5H,
2021,p.4) , WHFLRIBX N EUEF RS, NN SUE SRS RERE “BXAR”  FF0. Fi
(2019 , ZFFH, FilF= (20200 , FilE=. FFH (2021 , HIEEE. MERA (2023) FMAA
) ffg 6 KV X N 208 & RS I R TF it . RIS R gm i (BRI X E F RS KRR
(2022) ) LW “fEREXIET RS R, P& BRI T IMFIERIINIY O O gk 7 R0 B g 92
BN SE S RS AT T 24 E 0.

ASCANIE ] SWOT 73 BT HE S A T 40 BT KV X B SUE & IRk R w B A RSB FA 2, DUk
G IHLE S PR, JEEE TR VR BERT 3R, TR X SN SE B IR SR R “WBX LR .

. BEBEAEXNEIES RS RBERK SWOT 47

(—) fL# (Strengths)

LIEEHEER

BRSOV X2 AR UE R 0 ) 2B R AE X k. B S RS TOERFEIENE ;5. BX
TIE . BT E RS MRS, T EEREEN T BT 1, B, ZREE 2
LFRLHAF . ZIEE L2 LFNETRHERWE SN 2E SRS R E R TE. KEXIEME
FEMIMEBEFINENA TR KX IH 97 FrmRHF BAME T, 5 196 NME L, FFiE
26 FIAMEEM, B HIE. S5, ol 9IRS, EIEE. BTRAmE. EE. R, BIHNE. Bp
JRiE. EEIHIE. SnBOE. REHZEE. WNE. RiIE. MmEIES, WG 7 ARSIt A A
(E2HE, 2023a,pp.43-46) o XEEHME LTI N RIE X B S0E 5 RS HRA4E T A A%, AT
FERIE X 1 B 15 5 Ve i R

2.5 5 MRS = b At e )R

B MRS IR K R R K X NS TE & RS R R WA 713Kk . 7878 & RS 7 TR
I FRE R R R A . AR 2023 4F 4 AR A iR, K=/ RIBXIES RS %5 1k
e BEHEREOE XY 5 20224, KRIEXTE SRS S EL S 124.5983 1270, 5 KIEX GDP &
FEAR 0.09%, 2023 44 2025 F =4 RIE X TE F RS T B HiH ik 2] 436.067 1276 (EA2dE,
2023b,pp.14-15) , HHES M 45321 K (A E, p29) . ESEI. &S BIFAE SR = K77
R 500K, FEEIME T a8 B g et . 8 S5z s TR X PE KA H
BH FEMIRITBN S, W TEREFEER, KIS . i8S BG5S BRI K
X B AR B EEME, WALEREX 2 EF . 5, 2021 FE5h =ML HIE S5
WAL 13913 58, EMHEA 325411470 HIEF BRI 1668 5, VEMBEA 32.351470; AIEEH
ARARME 2217 58, EMBEA 197714785 90% I8 T HOAR A - TIR YA I, BRI Al F s AE
A8 I A F R Y E B SRR G G, R S MRS TE N M A A,
2021 FFEAF R X UG B B Ak 235 2K I BRI 139 X, 1B F EORARI 10 K. 1HEFREE AR
39 %K WINE S PAFE 2 EAE 700t (BER . MEMC. EHI%R, 2023,p.37) o 2022 FHiF
FREBHE GRID GRRA RSN 2 EHE HE 5 RS SR RS th i, 2T R ME— Nk
B, DN TR EE HARE 5 B H AR NS, it 3 R R B RERE-F & M @ 1 & Wk H N FH 3%
50, RAEAT S USSR AL FE S I SR Re B IRSS . HAT P& RO R T 100 12108
JRIERL, 20 2N EEATIEGE, CERED 100 ZMIE S HEIE, A OHBRKENIES, W4EE R
B, OEGE. FiE. AP RIESE, MERBARIE. KE. AWIERMIES (ZFiFEE, 2022) .
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M BEE RS AR TR

ZEZ F WG S MR K A FLFAE 2 R A AF RV X BURF T AT BR8] 4 23 4 A BRI B 2E
FRFSER, MR TENFEERNNSIE S IRGELK . 2020 G5 K H0H e Mt 22 2 0 2 7 RS X #E
KRR AIETAFEMR G F RS E AR ia . BX &R 7 G B PEE & ks sL
B, MR TFEELE. (EBEREXIES RS RERSE (2022) ) &8 “@REXIEFRS” 1)K
B, TSN VS X VYR A O T s RIS T MR o 6 et il 28 2 15 S 5 IR S5 IR gk
T TENRGRE RS, R ERMURA OIS 1 i & A 75 SRR (i B 2iE SRS . |
JHAE R E ) “m R, A RERMAMEEEND, AWERX —Z i ERiE S HR, TMEE
TZ2EMERRA . ZIEMPUERS M2 EM NSRS, SU 2 EMIRS R (T2, KE
. FIRESE, 2022) 5 HINGFARGE T WEs . IS, B, BEAEIESEZESRTEEa K
prEE e, A “—MP =" @A IR AR — A = R0 RS S RS BB
(El=, H\BR, 2022) ; FHBLIEBRIATEIXBUN AR, 3% 5 F 45 U 1E 3 54 51 B 9% B
B, JeETOIERPUE LA UL, SCELPUE BHIEAE B L AME SR (RS, XIRRWE, 2022)
WITEARE “ZEN07 , SRMSEARME PR E=AERS, RS EES TN ™0, O3
RS, RS ERNBUFERTTRIA N, KIE&E BT, RATPRKE. REMESRSE®R (£
Mg, EEPE, W2, 2022) o KIEE EABE, HEEREMIAUE BER, REXEERT
TNEUEE RS EAGCR, MR TERK EBXER” .

4 TTIE P RE S5

RV DX ) PO R Hh Lo 3T ST 1 AGE AR T VR BAR 2R, TR B RE /) 9. 2024 4F
] [l B I 55 52 20 58 Gy oz R AT ) €2024 4 B A BRI S0 T o B b (B 37 AL 8 =i (SMILE 4840 &
SRR AT R A BN T (SMILE $8 40 H i) s BoR, A EREEES & ey st
R EAIER . FRE WY R DY IR T, RN A A P A RV DX I T A 0 e, R
RO R I TR FRLAT TR T OIS X =R, i e R L RIS DX T VA R A
1533 E BRN AT o BRI T VORI BUSS W [R) VA BEAE ) 9 B2 F IR S5 I LR A . P B @A AR
Feft T RS

(=) £ (Weaknesses)

1. 5238 H 5 5 0038 AR R

FEHNE S ISR XN ZE S RS RN EZRS, BERMESESKR, JLHZH
I8 G 5 0 A MR AR AR A B RV X B B0 B IR SSR R T I Rt . H TR =AM LT bl

30 1 0 P AR DR N IR0, 0l 1 0 SR RN s, IR C A N X

Mo X B bR IE S (CEW2E, S, 2019,p.62) o FWEHIRITPIRA DA B HEN, T 20 4F
K, B EAEFBAMRTHEHIERIGRAET EIMAL, TR AMHFEIESNETTS. B
T N BAS W IG G, E R VR Oy B RE RN D e e N (B, Rl =,
2020,p.13) o 2021 SFEAFHEAM TN S A HIE Box, &5 2 &UL BN U@ iR o m H1E
NEHN 165575, HEFHEANCLSEN 23% 5 I 3 5 & UL BN FR-E @GR HE HER N F 2
N314T77, HBETTANBEEPR 4.7%. ZEZ0O0MHFE R T, HEHEA R AES SRR E
Mt AN X AR ZE e, X PR 2 S iR s 5 IR T R = e 2 ootk . B, fE#RUK
EEN, 7SR AROE S, FFAGEHE N 2 HFET S8R, D BORE T FH BRA Rk

VEESRIE . AR AT BUIX BURF ST AL B J7 Ml . https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.
2RISR W TR AT X ST B A SR B T R https:/www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.
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WHERRE: ATk, B SR T E PR EARE, B7 SR ERA L ARIA .
2RI RV DX o s R X 3 13 3 A R A F R A AF AR AR RIWERTH2 (8], fEZEZ T 5 N S0E
RIS AR B S HEARMARSHE G IES M S e IR AR S 5N, XERA RS
X NS 5 RS e ST N AE 2

2 N BATE AR S IIE A G —

5200 S SCAR R F SIS R 5o, B = BURE R AR SR . DA #aiR SN A
) P ASE ) A ARAEAAAE 22 5 BT, =R SR TUEAR RAE R F R E X 5RETT LRI B2
A2 e, XA ZE R BRI T =N AR R FRESGTE AFIE, WARIL T AL ein HE
\|ZERN. XS ERIVENG, ZMaEmAIER. 5Pt &K 5hr IR & 7 A R gk
Xl 726 NTES, | AREKH “GREE T KR, KIEXIJERER S E. 1. B, 4
PR OB gt R4, WM RA “Rar R ESES 7 (R AR, =i FE Ll o bx
HEAE, WIEAFXS R iR IETTm, |TAREWE T RO E (GE/8/a) , 5l
35°C. 37°C. 39C K REFIEN Z2MFRTET, FERCEMHLI RN “WHRIES”
BT ERY BB R RNRA “minE s, WA B 33 CHRENE. = MER S REHE
S, XN ZE S B BLE BAL R T T SO, BRESEM IS N FIACRE . RZE RAE S X I
[F36 BE A — DT AR R AR . 9] N 72 HE BRI A i g P b rh, BRilg 55X | — <
RREF (WER) KNG BREFRE R AR S E R, R aZ 8, HEERR
SRR BREER [] B 2R GN THE BRI = SRS IR B O L, AN SR F TS 5 A R
ACIEE I RHE, T SR KM b XU AN g 0B S e DA SRR TR SR KU AT RE L FE (1)
AR E N g wl AR YE, =Hud L FESE 7 (BERICA AR IREEZ W) « MEaRIE, W
LG RIRAEFIRT 5 RGN 22 7 2 U {5 JE A% 28 55 38 A 1) YR A 2k A vy R, AR T X 3l [) R 5
=t

38T F MR SS DX [F LA A i 4

HEl, REXIERELESR -HMNEES RS FENNSES BHELEH. E5AAL. BT
FARMAIE T RSP EEES RIS TS, RIS EAE AR R PrRNLH A fE 44
DRAE [RI35 50 11 () (R B [ AN B I T . 5 DI P ] o DA 2020 SFHTH BB WA G], Bk =M 2 NIk
W RN IR S B B S, (HEE T SEA N L IS S RS 2 S B . — L
WA ZAEFP R S A BE, BARNERGRZDIREZIESELR, FEMXEEEANK. &
PSR TR MR AT EUX, TETE 5 BUR AN 28 BA R LA RRIMIME, 5N RO 78 5 %R IR
WRCANE B ZHUH B = R RIS XN 2 5 R 557E 95 XS U 5 A A AR . 32 THIX
WA ZIE TR, BRTEELGE RS, HEShZ T, ZHIXENLSIB . TR S bR iE
1] 38 S5 77 T SE A R ] .

(=) Hli& (Opportunities)

LIBUR AR N

B oK X2 2 55 AN R 2 0T RIS X B R 2iE 5 IR S iR R v it 7B S . (GRRIAN
Y AENMNGNE A, UIESR TR B R E S BRSO X MR G, BE
HlE FHRAE. HRKE ., A PAEFHERFANDWE, IR S , REME TEX N
SEHBURNES . Z UM% 4. B Ee . KL EE YA RN S8 HVusE, iEdhE
SRS FEIZE 7 BUREEA . e, EFMEREBCRRRZLMREE: 2020 4 10 H, EXHEZE R
Rl EERRORE X @R NHIPAE L TRE NRBUFI S RATH BRI TS X b B8 24 i

5

huills

i
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WA PRI P EER N SRR RE ) [FAE 12 7, SCIAITRIFERS . B RS X i T/
PInE JRENRBUFERE BRI (B RO XSO AR A L) o 2R ] 5E 1R A8 1
WeBT5 5 e R N2 MK L . A R, ()R E RGN 2 R AR A D0 AR
FRIAT 2035 402 5t H ARG EL) QUHT BN “Si% KA % 4 Pia b i QMR " L5, FH (R
ARNGER T R FOvE I E AR, RS IR U B AU T )
(RRERFMN SR ZREEP, GZEHRRR) “=MEG—" , BICBORIATEE. 2024 4 6
H, BEER =S (EEIRN S A E B RS XN SRR T A SRS ) M BT £
Ty BABMEONEAR AT B AR, WIRRES BEROR DUE > TS SEOARCHLE], ARG HlE (E R
R XL ZBARATEN TR WAL B RN 28 A R BE, W SR 2 U FE AT AT
B2, fEIRFEIRN R X R A EM . MRt s, MSERMASHEAI K. M A FIA
A, CARCT 6 BB AR AT AR a1, ST IX N U B R IR RE . X — RPIBURIE
PRI T T R IX R SR B SEAR S IR M 2%, DY DX B0s 5 95 M R e A3t o i) P DR

2.5 K fRbE

KB XA AR E LT HRIE . TR e I Xz —, SR e 5F kS35 08B 2l 5 Ik
PR R R IR AL 1 IR SERIY) PR AR SRS . H TRV X CE A T Bk BRI
ol TAHLA . HLas APl AR T Rt . BrRnE. & oREE = AERE, 2
v [ B S R TR 2 5 e BRI E A (A AR . 2023 4, EIBRIORIE XU R R R 14
JifeTe, DAL 2 E 0.6%H E AR, sTik 74 E 1/9 Fast B & (T, R, 2024) o HEEH
WA S S 77 A0 5% 105 E € 700 8 SRR IR 55 I 1 35 IR 35 DU NSRBI T IR, oM B, KIS
DX EBRACTERE e, XA AR N A2, [EFRSAE IS, 2RI F bt 25 FE 5 R 55 1)
ok Hia ), XEFM LR T “EEEiLE]” , SR R S RS R RN B . KX HE
D ERADON N 20E F RSk R IR0 TSR ai AN A e shae, UG 1 IS R RN 2 618 1 £
.

3R BRI AE

COLRINZL) FEH, BRI DR S v [ PR A O A i BAT B B 5a 5 7 B Lk
&R, B WAEBRERCEENAE, RN ER RS X ER BT, RENEEE
R AR R S T RS VE AN Bk = [ ORI SR S R O B S s U T A AR
CEBATE L. ALK E A M LB BN B E R DT 6 BREE RS T E5%EE
BB R RS AGE . BRI R BEAXT A, INPRBH AN R A
Uk ARSI, RIERSIREERN . KIEXER 5 Fk, ERR=IhE s, #He.
ANASER B R IE RS, IEINPRIT & o E R G s AN 22 5F A AR 2 51 5, (R R BRPHGE 4R
Brig k. HATRWE XIEE 6 5 X E R BRI 2 Fr e eklE 4 8l 50 f2R%E 9 A
K E AR BT 50 ZX [ X E st s “URYI—FiE—) MBI 8 4 £47 & T 5
WP SR AT 2R EUF R BOE — 4 (HERUA, 2024) o RYILL 7. FEER) “RHE—EF—A
B G R E REE T B, ALTE &R 15 B 15 5 KA SEE 5 BOR M Pud R e 2Rt
PR BT X N 208 5 M 55 LIS .

442 SR

RVE XA TT e B E0E 5 RS T U S B ) R AR e kA, ok, mide. Az HHURA N5 R
AEGRIIN 205 F RS INNERMS S5 EE, AR RNEE S WS IR REA T RIEFRH 3. B
ARG IIE], PR OIRT MR k. AmHS BEENNERR IR 22, Ml
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TR N SIE F RS R TINHBUF g LA L P AMNE S EEE, MREET 255, NOR.
X 2 PSRRI TR, IFRIGHXHER. SEARERAEBRERE (£, KT
1, FEIREZ, 2022) 5 HINRDIR: WY B, GRINHIR) SafihFRss, @il
RIuh . AT H . AR IR ZIERS (ElR2E, WR, 2022) 5 BT TE T
Bt S AL R R B PRI, MR LB R SRR TR E BRI R T il & S A
BN 5 BUR R T TS R 26 7 SO R R B SRAL O B 5B S /B (Eilg22, EPE, mRe
S, 2022) - WWERBUMSL, EERY. & CRE. FET LR S5 SR 2 B G 241
L BN TR HE BEAE SRS, RAOEMBUNF SH2EERE SRS (Filg2, XD,
2022) ) o JUARERIETIT RN SGE T MU AR S BT A ESE N . 20224 4 A, ERNAES
M55 HFEAL T or, FET L 29 KBTI A AR, oM MR %E. R RS M ERRR SR R4
EANARESE 4 e r g . 2023 4F 11 5, HEXMUES RS0 el s kS
‘PR L @l LT SELE RERAT, FHTS EEA T (EZEAIES S 08 - M
BAPRY FARERMERR, I T m AR AR A R 51 S O T S E R IR BRI RIS X
TR 2IEE RS, BTSRRI R I +E SRt

(VU) Bki% (Threats)

(NIRRT (AEET 7R

KEXANOEGHEL. BEA. WEZ. ek, DURS BRR R A BB KSR, X6 X
N SUE F RS R R AR .

B, OB D 5] R 1RSI Ss v R EAE PR . 2021 4F, RIB X AE
ANIIE 8670.23 Ji N, b, ER=# LT 7860.60 Ji N, itk 14170 741.31 Ji N F1 68.32 Jj
N AR DR I R KV X R N RRAE, B a4 WAL X N T AMEE N1 DOk &
&, NORENANE, MEPRWE S | RAZOIRTTT M 2010 £ 2020 4 N D HEEMEE, HIEER
MR, 2ENORDEAFRIEK 51.71%, SMERANT RN N 2962 15, BN HA 2244 75
(CER, 2021) . &R EEEANIH 681.9690 77, DEERAH 59.3380 /5, dith 8%, sz dEH
A~ ERJe AL BN EEIA. BH/RA. BEDEAL EEA. ZEA. WA, HEAN KK
fiby, R AR TR NFIED BN 230 o5 A B0 a5 N T 34.27%0 24.56%, B! WITHh EEEA
19 60.8379 /3, #MENLAH 7.3691 15, Gt 10.8%, & FE4 8991 N, & HAERTH N 3971
N, HEH 0.91%IGK 2 1.32%, HAREFE AN DG KEREH HB2 e, WHEEEE LT 497%. 2
(2023 4 EH R BN A= G A Bor, KEXVAHER = MALTRE G RFEgK
146.9% . IXFl “RZ O TTE RS SN ” HOOE FHE 3 BORES X N 208 5 & Tk E KM shaE
ISy

HWR, ZFFEM NG53R 45 75 T . IR FE 2 I AL 5 (5 BRSSO X M 208 5 IRk
R R B IIRN  HEUM X O N TR 2t A2 . AR E Brad A7 Rl o dr i, 24— N EXEHIX 65
% B UL BN EGEB I 7%, BRE AN BB 155 14%, NIREZRL: Bk 20%, WEEA
it e, FLREEANDSERE TR, R=MILTR 60 5 K UL 2 N &1L 743.8344
Ji3e 2021 AN DG iHE B, JE#AND A 741.3070 71, 60 % KL B ANTOM 2065316 15, ditk

VHHRE SRR : FISR AT X BURFSETHAL B 77 i https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.

2HOERIR . W IATEUX GiiE A R e M hitps://www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.

SUREG R AEELREEAOSES S NPAE Q2IESHISH) ¢ (TRAEFELREEADEER
(5 5D ) , https://baijiahao.baidu.com/s?id=1825225646894953632&wir=spider&for=pc Fl (" %4 -tk 4 E A
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27.86%; 65 % UL B NI 1451514 75, (5 19.58%'s 2021 4E ] N DGt B Bon, JERA D
79 682070 J5, 60 % ) LA ENFIH 129293 73, (hEL 18.96%: 65 % UL E N A 82812 /5, itk
12.14% . RIEXER N ORIBR, J0HE WX O NS iR B 2 it at 2, HZ iRy
TEFES: . ZEBEARTE N 237 5 b T I 2R B AL RE 3208 5 35015 B8R T I, 07 s va I ) ik 25 4
JFo A & MBI ER VE T B 22 55 2 BB AT . R I AR RS 5 B GRS & @ WS 2 B0E 1
FRERN, ZHEET RS CEB BB ASGE, AN IRS R NIEZ WSS Sk EERANL,
M EEZEYNIASIE=Y SNl Ny 1 4

s BRBE BN SOE F RS IS T IR AT G . RESE A DS, 5 R eEREA
HRE A A SRS, TRARIE N BTN 539.9 77, HA LR, W IERR . SIERR . R R
PR IR E RGN 2388 J1, T ARERIE N ST 44.23%3 . 2022 4F 12 H F G R B
N, BHETRIENSHON 53.42 77, LA NEUN 7.10%, HAR RS A WAE . Ui A N Vs ER
AR RSPRS00 B E T RS TR (5 B N 4234 75, (B AR HEERIR N S5
1) 79.26%*. HATIH FGREN L, JCHZWE., Yk, SiEEGSE B595% NN NS08 5 Rk
AEZ UGN, AFETF BRI R R, N R R AT B A e 5 55 . T 1 Bk bE AR 27 0 K
HEL. FIBESMHEAMIAREARNIER, R ERIRMEN 265 BRS . XRRBXNAIES
IR 554k % 8 152 THI I P — RO A

2REEMZ K

BSOS X Hh AL P #H T SR IX, 2t BN OB R R, LR R 2 . R s i
R HERHR AR REIX, AR E FHORME AL DA TR S A T R R R F A
KRB DXAERA, N ESIE T RSB EIE. Z o MR Esk. H—, BRKESM,
REXEGR. #W. FHE. KX SiREREERILZ R, HEBEN RG24, HS
LU IR . (2023 BRI X AR IR AR B, 2023 FRIE X AMREREZE, Il
ZRWIRA R RE, GHFETRE, B, mEN. ZEX. BommES, G 3 AT, HELH
PR 47481070, NG “W3E” iEREBED 2 NSO, #@id 140 N2, 5=, FleRME)
M, EXAEREFEMRMERRX. Wi, R 2019 45 kAR E 328048, KIS X IR
it FLI HLE AR IEAE MR e dh, KB A LA B A IEE D, X 0 SR I8 b = e e Al R 2B 1R T R
(CE#E. 50, 2021,p.6) o =, AFLTAFMIM, 2020 FH & EHRKFE, Sk
NOEZ ., BREMIBERAN R T R et S-sempsa T s, Emdid, 7M.
FImstaEm TAoat. b, FESEERE MBI TRGIRX, 20 AR R
RO BRI . BBV, A AdAE T, KX A OASRIE, KRk
[Eim, theim AN, £ “HE 20237 1780, EBHR =BT R UIME, RN E R4
580 RiED, PRV RBREEN 910 R4, EAMIR L ZM 900 R, ALTIiR L FRMAFEIENR 1570 R4
(&, 2023) .

3441 FE DI M P K

RIBIX S — ANFAE G E 2 5 (0 3, B M — B BURF 2 8] 1 L S B A 5 4 B AP A —

O EAR (IS ), https://www.gaoming.gov.cn/attachment/0/189/189527/4856599.pdf.

VHHRE SRR : FISR AT X BURFSETHAE B 77 i https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.

2HERIR . W ATEUX Gi it B R E T M hitps://www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.

SEHERIR: TARENRBUFTT ML https://www.gd.gov.cn/zwgk/sjfb/sjfx/content/post_3017261.html?utm_source=ch
atgpt.com.

SHESRIE: AIERF AT X BUR ST B 7 MG https://www.censtatd.gov.hk/en/data/stat_report/product/C0000055/att
/B11301632021XXXXB0100.pdf?utm_source=chatgpt.com.
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ZE5, PRDUIER S ER A MUHIPR A, IR RIS, AU S RN AR R, R
BB XN 2 R A (0% . 3B, 2023,p.18) o =HIN 2 BAK R & HA D, HAZER.
FER S AR B, AR “G—85. AT KRN, MET—A “Mm Bk, Y E
JEE” I BEAESE, AN E 25 BT, w2 oo i, B BN I AR 5T, 5 AU B
DESEH AR T N B PR R E R R AL E, R SIS A S B AR N R
%, RARE “—EBEH” GRS, WA EFNSERZE (A, p20) , XMERE—E
FERE REIE y = MR AL 7 (0 RSV OR IR, (AR T S R X SR 2 i R R g, A DAOR B %% 7 B =
PRI G B AR & 2B S Iz, X ke i B2 B A R B . SN 2B S S S, K
BXNIES T2, BEMEMABNER, 5 mdEr] R F R Fh A 5, =HeSfE Bt
EERAMEEMHNER. HE. RESEWAEHEER, 2mAERnEftE. i, 9
IR =2 6T % HIEAA R (TEAUB SE BRI ESR, EiB5 RS, BENE. Ah
i &S RIE RS G —, MailEs P a2 MR DA, KT RZEE.

= BT SWOT AT K BB EE X N SUIE S RS AR B RIS EFE
BE TR RV DX 3 N 1 IR SR R SWOT 2307, A SCHEH SO SRl . WO SRlg . ST %
W& AT W SR DU SR e . DU A SR 326 60 MR G T 3R s

1 BB X RN 20 5 RS R R 15 SR L R
(Table 1: Strategy Selection Matrix for Emergency Language Service System Construction in the Guangdong-Hong Kong-

Macao Greater Bay Area)
S-
1§§%ﬁ$? W-5%
SR 1 5 P 7
2 2 T b S G 5 LA AR
o o 2. R R EA RS MR G
N AEBEFIRSAKEE 3 X U L i
AIRTTIRFRRE J)0 o
O-HLig : IR b B .
il SO S BLIRESHISORMAE WO SR ALY NN SERR A R
LB RN PR
2. L5 AR A R 3 Pl 5 SR AR 2
. Y 7 i — AR AR
3 RHE O A R AR A e L
AL R L S PR S RS T TR
T-#hif ST %Hs: BT SR A TS AW | W . BRI 5 R TR b
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B AE I ) 1] AR R 22, I RA T AR ST 3 ) KA, R 2 N SRR 1R & BRI
BRI o RIERAZE NS T ARG, R85 W&, FHE SR AR 7
e RARRFR PN N 122 0840 B SRS B SN IR AR AN NE RN SR,
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PR PRIAE, TR ARG A SR AN SRR S5 G AR T . AEIEUE AT, 34TV HURE.

(=D X RIEAF N

AIEIHE T 220 02 U5E, BT R XA RTTR, X 220 i B R ARG, [
B EARCEN 100%, Hb 100 22078 MRS EA &M R HEX REAE SR
Al RS SCHRERE. RAE D5 U A s s AN T i

H— AR RN FERAM SRR . B EE IR 1,

F 1 EEXGITER . RN SCFEE (Table 1: Gender, Age, and Education Level of Survey Respondents)

e %I NEL (B B (%)
W) Ttk 101 45.91
w7 119 54.09
60-64 % 60 27.27
65-69 % 31 14.09
Ga 70-74 % 53 24.09
75-79 % 34 15.45
80 % & ULk 42 19.09
W bt 83 37.73
SR fJ\% 84 38.18
i 39 17.73
/R 14 6.36
ait 220 100.0

RIVEHR R MENE, LMEZFENEMME T REZEN, EEAR BRI, AE
R RE, 60-64 SIERBANB I MERE, L 27.27%, 65-69 % FR B NI b, HE
14.09%, SAKUL, 75 G UL ERBASRE, 2005 65%: MWCHWRREERE, & bk bt
FHLEIE A T RN 75.91%, AT BUE AR SR & AR 2 4 N SR R AR

F— FEETT e WERET AR VRN ZEN T ESWAGAE R, USRS 1
FAETRR . FAREE IR 2:

F2: FAEX LK EE SN (Table 2: Living Arrangements of Survey Respondents )

JE 77 N bk
ST 147 66.82%
574 Ag 125 56.82%

5 RBUEPNEA TS 122 55.45%
P 18 8.18%

ATAE R Z S, RA “ME7 5HM=0RAG "M, 524457 ‘517 LEE7
CHINFEARNE” X =Nk AT LAE L), B ARG IR Y E S B AR T 100%.  FH AR 2 s T
A, ZERRNZENRE 56.82%5 T LAETEAE—, TN 43.18% KM 2 4F NslE, 55
AR, BFERBENEAEE R, BTTEEAN. MEFE-LRADEEHE, RE=
M 1AL FEZN, HEFELRNDN) 55.68%, Hrh oM H{2HNL 7150 /1, HZFELSANHE
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59.5% (fhiERE, 2023) o ARRENT AR=HZHE NIRRT 2 ER N 2 82408, By
IRER = AR R X AR 55 TN R BRI, AR M58 55 3 i th i R A 2 R 3
EEh, B ERE T2 EKT.

B, HHEWESl. ANZENHERSINEMRL, MK, M. Bk, TTER I KRR,
IR 3 BN AR HEE

%3 WEX G HEES) (Table 3: Daily Activities of Survey Respondents)

H H i 3 N bk
RS H 169 76.82%
T j /NS 96 43.64%
TR/ ST 83 37.73%
FIRET 12 5.45%
UNGEYR 51 23.18%
HE 4 1.82%

BAZNHEEA R 1), HEAZME), PSR ZEE, KIS FEsI e oy
HeZ 2R T 100%. K 3 IR A, BT 76% BRI EHF N HE 8RR S, AR
W fmBA i raEsE, XU HEENAE N LN, Al 43%0RFNEZFENRRIEH
AGE R 25, iR, BRH, BORATH . RMAELGHEY), XL AR KE YL e X2
NE, ZREOOMSELZTEESL. BT 37% MR EFENSMENEE, BlnsEse. THNEE
o WA WMABEFE N T I EUURIR T. AR BEARNENEARIRE, KA KE
fiti & A LUNARATTI E AR AR i SR DR IR XHABATISR B, 2R RIS BR TIKEE T SR 24, H C4ksky7
R ATEZERIKIR (IR, 2003) o 534k, Al 23%MR M 25 N T 2G5 RESD,
AT R T AR R AE ARSI . A FE SEHTT FTIRORE . 3T R4S

= BNZBEANREETERI

FHE B 1 SR TR T 80.72% CRAMIAR. RHA, 20200 , Eil ik C2 oy R %
WA bR TAR . (HAE] RKAM X 2 ER AT, TERBZEENHELRRTA, B 5XEFER
DU N o AEE 7 S U Z AR N B 3 1 58 /7 AL 27 51 Wl i R A

(—) RFHZFENKEIEIEGE

13 1 R AT L fiE

MCEHE R < YT TR B A Z RS ST, R TTE L SRR A AR BER A
EHENEE R AW SRV Sy e U AE s e
R7OCBARNTANE” UANEG, rRIRAE 470 30, 2801 g0y RS UFEIE N “REuRA”
“REBIAME” “HEM R AU WUANES, RIRIE 40 30 2/ 19, A ER
FENEW. BBERRTT . BRI MR, TR 4 R HARR R AL
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4 BRMNBENE IR
(Table 4: Listening and Speaking Proficiency in Mandarin among Rural Elderly Populations)

RE W 1o 5 3 1 1R e UL A G R AE
NE bk NE b
64 RENT 35 15.9% RE VLA 6 2.7%
REWT S KER 7 | 24 10.9% AN A 15 6.8%
REWT /DRy | 47 21.4% REL— £ 51 23.2%
SEA T AN 114 51.8% SN 148 67.3%

MR 4 MR TR, RN ZEANTL 51%58 e AETETE, GENrE 2 BB RA 25%/4
Fs BEASUHMEIER & 67%, KHEREVLH 5 LA 10%, 7T AR 2 A 245 A\ W 1 3 3 1 345 2
e WA

MRAEAE R, PUAN LT BIRAE 140+ 298 340 445, 43 llxd RO M 16 W i s 71 1 “
WL WRE. B R, 1300 AR R BB A T Ul AE SR . AR I 220 A2 BT F XK
FEFEN, WriEE @ RE I -4 008 1.91 70, WAAE TSR I3 0 1.45 7, Wriae /3
TP 9 1.68 75, BEAK B AT LUACZE R T

EE T UL RE T B ) B R BRI A BN, TR 5 SR, W1 A DR NI I 1
MR ME N 2.77 73, BEETRAFRARCT, @b/ L2 P S @i A 0 EIE R 7 3 5, 8RBT
BRI o AEWE TS b, BIh UL RS i R s TN R U S P . SRR
AN ZFENIIWT . BTG RE T #R 2B 0.01 KPR 2 IR G .

K5 BFENSWRE L 5@ RE ) AR Rk
(Table 5: Correlation Between Educational Level and Mandarin Proficiency Among the Elderly)

SCALFEFE CP 31 + bRifE %)
B bt N i R/ F p
(n=83) (n=84) (n=39) (n=14)
REMr i85 1.28+0.77  1.95+1.02  2.77+¢1.09  3.00+1.18 28.756  0.000%*
S ESETE 1124045 1.40+0.62  2.03£0.90  2.07+1.00 21316 0.000%*

* p<0.05 ** p<0.01

PR ATV L AIESEN

H—, BHBENRTEERE D EEFRT 2. SRR, MAEXR “RelrdTEiE T i
5 “RUEIELE” MRS B AW 2, BRI YT A B SR . B AR MO
W 6:
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K 6: AN ZAE N A7 PR AR S
(Table 6: Gender Correlation of Mandarin Proficiency Among Rural Elderly)

PEN CFIME + bR %)
B (m=101) 2 (n=119)
Bl I fi 2 3 1 242+1.18 1.48+0.87 45.800  0.000**

F p

ESR AT 1.71+£0.89  1.23+0.49 26.154  0.000%

* p<0.05 ** p<0.01

B 6 M &4l v g0, PR B0 EAE 0T . AR ) AT 2 B 0.01 K P 1 3 A G M
(P=0.000<0.01) , HPEZHFENFE@EEY . Viae JAE R Zm T 2. £ “Relr S 6
JrE, BRI (24240 WES T LMERFSES (148, HLMEESKABER ()
HEZ 0.87 43) E/ANTRHASMNIES A2 11840 o F “SYE@iE” fefirm, BHm
PSS (1714 WE ST LERFEES (1.23) , BLMWESMNEER GRHEZE 0.49 73
E&?%ﬁﬁﬁ%ﬂ%%ﬁ(ﬁ@%ow%) RIS ZE LR ZEN D P Ia AR, HAaERR

 BTEIRBL LB A 2 BT A T AT 5 B MR U AL T AR X 95 AR, A T TR R SEAR AR
Eﬁ%xﬁ%m<ﬁﬁ£mm> RIS AW AN SR Z MR A, B2 MR, BE %
Ui TE S RIEEAEUR T B, SECS RAN B E NS S AR E R

B, NAEZFWEmEE N @G . SR I NAG PR 2 N 18w g R A
RERM, W RAERE AN — BRI ), B S Al DT F X N e — B ), A
ﬁﬁm%F TR G A A A B RS . NI UL 07 & 1 [l

TE 82T (BH, 67%) : KUAAMET K, EFBERITLTE, AMNFEAIGLER
A, IELERT,

ZH 665 (FH, 81 %) : 2uLEidiE T, UARIRLHHH K UrAdff) —2HK
Kik, AWT.

THH 1995 (B, 79%) « &MEX LS Ty, ZHOMNEHLEEY, ZTAHLEEH,
Wil E AL AR AFAR ARG, R AR A AT T AR 2 o

IR 8245 66 T WAL VT E A NES R AR E A — Bl @ A D, B LLRE A
WiE, M 199 TRV BN —HEZRX ARG, 775 el SR TR, B w1 2
FIAEE, INNBEIEIES “REFR” , REKKEAN, Ll EAAS U EE

<_)&ﬁ%ikmﬁ 1 2 5] 2 Ay

HIEF I ER

ﬁéﬂm,ﬁﬁ%ik%i FETEI BB R IR . B A 220 R AT EE N, RAHEE

WG R 17 9.55%, A S @R R A 11.82%, &R R 5 20%%— 5 A
%é%i FETEMIE R 61.63%, LRI A 17.27%. EVTREREH, ADZFENDy:  “#x
LT ICFA A IEIER 2 7 A AR ? 7 e E HERIE ] 77— R B A A
T7OCHEMRANS T CHMIET 7 WSS, REAE, RAZE NS @G 1) 3 B A
GRK, AEE]” , AT A CIfE A G4 S FELE S A, TESRR A, iR 2
o, ALAFABAT A0 45 Ll 1 LR A BT E Y BEGAR XHitdE, R ZE ZHRM ZE N RE O 3
R, WA R EFENA B0, IO mA CHEAR, Bt 3 @ gt & R
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RASERARR T, REAZEAGREH O TR RIF T E, RIRREE, RERe, ANER
WA RERTZ, WHER.

2.8 15 2107 R

KTRMEFENEEBIE R AT T30 WAVEM R VTR AL LT T B RE, AT 165
MEENSE T HEHE. RESRNTIET:

KT RNEHENFEEEIER 730 (Table 7: Mandarin Learning Methods of Rural Elderly)

2 2] g I 77 5 N M) J&7 28
E TR 50 30.30%
F A S L 24 14.55%
PR AN 2] 28 16.97%
U 2> 28 R 63 38.18%
plwss 165 100%

M B3R 7 AR EEEEUMN A 2R IR I E R AR, T 38%. X% — MY B Y
T IRZBANEF N T B IR, PR EEN BSOS EBAT, EXF AR, itE
FENREBUYE, A TZ2EANSO/E. EBFETHUERSHY S EER S GX 30%)
W, XWAFEAS AL, BEEE RTINS T 6 18, BFIERmOs
FRON AT S R A IR B AR R SR T 30, MBIttt e i i A sl i L2 S 13 R AR 2
AEN15%. IEFIRT LHEFAEEIEIRRD, AR 17%, ZEGFEMABE RS 5RMNHEE SR
TIREENSHEGELE. HAl, REPDARWRS ERNMEEES, AR TSN “NFHRK
F7 s, B HNAE R BN SR EE, NATURERE, XM A - E R E
MRIRE A2 AR T

=, BRNZBENR B ERZRRER

(=) RFZFNMH T2 BRx 5

B ZFENEHEA RN REER =R, T, MEMLENL. BATAETZFAEX=
FABEHEIR M SZ ., RERTEAN RS, “QRBEZ” “TRKRE” “ZThR—K” “ZhR
7 A 4 5. 348 200 e REEEREIR: 5T WK IIAME Y 2.08, SPAEL
RN IIBME N 2.07, AR A R IME R 3.13. KN ZBHENHE S T2, INERRI
BT “—MR” ML, mMEAENKNZRMERT “WRE” MER, SMEEKR, KRANZF
NHH EE B G E A, TS5 Me2ER AR D . TSI 253 5 32 Ui 48 N IR 662

ik FEE—: R IRIREAI RS ?

#9005 (FH, 73%) : RERAREMATN, —MALSLT AL RKALE &
W, —RRAAEALT, REALIHG S, APLF 2209 TN RRGH AR IE, —RAASL
T ¥R R, RFENITR, RAL =+ F IR R,

TirF 1235 (b, 79%) @ KRETIEE 2T WIEF S, KFEHETHIRLIT4THE69,
FAR LA IR K S ok,

R E A= BRI T AR S S?
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T HE 275 (B, 60 %) : "X°F, A A5FHey, IRLREE 296 ? SELT, TAEHR
I

#5885 (i, 79%) ¢ THh—A—LEELL, W RAE—MMAE, AELEFT, B
REFATN L IE

FRFIA = BRI TFINEIIR S ?

T H AT (b, T1¥) - WF, EARBRIIHET, EX#HRE, KMN—A—F (&
K, KX AW, RRARI A AT, HerL T B, L @ERERR, LR, K—EH
.

TirF 1865 (b, 74 %) @ AH 247369, AR ATIRARBIE, DT Ik R s ARAR
ReG, BIRFILFMN, KA L.

HESCR — B CmSEANEAL” MOME, fERAHLIX, BRPAHERAE, A ARk
ff, SPERIRIRNGE R BUA, — AR SE MR, AR RREE R R RIS WA RN &, EHE
B, MHERRL, FrolPRmestiiig ., kg “HBIRE” A EREN—FERIL, %2 1205,
S LW SR AEAIES, A TRNZEANBEEFRNSE BHE, 2020 . ZA5TL
REGRBMMEECR, HEMNZRIRE, ASCEEHBELK, RE2 RN FERE AN Sl BE 2 3
TN, HTAE—REE, TUAEERRBRRD 7. ZANSEZNE, BTARE, B
A —BWASH KL M.

MRMEFENDE ST L INE ARJE AW SRR AT A, 458N E 8.

# 8: RAZAENGAFEN RIS HIHE
(Table 8: Frequency of Communication Between Rural Elderly People and Different Groups)

57 &Zm | 5IELH | S48 E ARSI
N 41 34 95
(€2
L 18.6% 15.5% 43.2%
X NEL 34 46 73
HRE2
ik 15.5% 20.9% 33.2%
ANE 47 42 37
— M
Sk 21.4% 19.1% 16.8%
, N 98 98 15
(=uy
L 44.5% 44.5% 6.8%

B3R 8 MR A B —, RERMNZHENSGSENLKBEACRILRS, ERLLSHREZFEN
M1 76% 4, EA 15%ME 5 NRD G EIASR, AT I A% B2 R IR B B /s 58
=, A 45% B NRD 5T LOMANES L, RRE TARNEENE S LR P AAER T E . 2
FNEGHELZ AL RPRRT . MERER RN, thREENBURE R, X7k
PRAEZEYNIE= RN 9 3 O I

(=) RAZHFNHE PR IRF A

H KRS L TRREZ . TR 9 BRRAZENS T LA EA A AR O .

£9: KNEZFENEGTFLZTMMERNFIISNE (Table 9: Gender and Rural Elder-Parent Communication)
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T (%) L
@E g*ﬁ" ,‘é"‘[,’f‘ X2 p
% «
" 18 23 41
! (17.82%) (19.33%) (18.64%)
b 9 25 34
574 - (8.91%) (21.01%) (15.45%)
S o 21 26 47 7.904  0.048*
‘ (20.79%) (21.85%) (21.36%)
A 53 45 98
Vi)
" (52.48%) (37.82%) (44.55%)
Bt 101 119 220

* p<0.05 ** p<0.01

HEFROMH: LHEZFNE TR “IRE” “WRZ” WA &L G A &R
40%, i HEZEFENN 26%; MHEZFENE T LR “IRD7 1d 53%, i L4 AN
38%. VERIXTZHENES F L RMFEA BEMYE (RTE=7.904, p=0.048<<0.05) , ZMHZFEAN
5 LR OBFE L Z ST BIEEEN ZFFE LR RHE S T E AL S SR E, otk 24
NS 2 NS Gy POk, 3 B b S v 2 e NS m 75+ iife (GRRVBH, 2008) , it
B NAE FEE 2 TP AR SR AL TE A IR AK B FE B Ry it 2l 2~ CE B, 2012) , FERIEE 2
MFEF 578, RATRERMZFENA 72.8%MAREFF KRS, HELFHBIEL 60% 2 Ltt, ENFXS
PR AR EMIERE Z ML RS WA —J7 KRB, XX 224 N & O R A i i
1, #wEELXRANOEEHIE RN, REZEZFENRFE G0N 88.88 %, 1 HMEEFE N7
R 7537 %, HERMNZEZ T, (EMaMEe NIRRT ARSI ZE — &%
Fo

£, 5140 B FBUBRAS R D .

EJLHFERCK, FESFmERE, ANOGsmE, BTIERCEF LN NKERTE, K
MNENFEEAE SRS RIEHIX . R 725 T)E, e NMERAE T X g 290 = 8
L AIREAAL (RIS, T &%, e, 2004) . ATEAE RN ZENDA 47.8% 5 H TR
W, HhZHOERAT LAEM A . FEES ERRIEA LIRS L E NS F LA, MR 105
NEE B E R

£ 10: RAZHFNS T L3S JEAE 7 A

(Table 10: Living Arrangements and Communication with Children in Rural Elderly)

BH 4% _ REARCH) it 2 ;
57—k S7ifE—k
Rz 9(9.47%) 32(25.60%) 41(18.64%)
Ky B3 ES 18(18.95%) 16(12.80%) 34(15.45%)
HID R A — & 18(18.95%) 29(23.20%) 47(21.36%) 118 0.008%**
IR/ 50(52.63%) 48(38.40%) 98(44.55%)
At 95 125 220

* p<0.05 ** p<0.01
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10 MR 2or, AT AR RN ZENE T LW RSB A BRI (p=0.0087 <
0.01) , fEfE— R RIEAEE -ERHEZIRE . R “5TLWRIREZ” KZF
N, H5FLAE—ERY 25.6%, MAEE B R N 9.47%: MER “HFLWMRIR D" FEE
N5 52.63% 5 FAAMETE—, R 384%5 T LEE—. TS EFENEZ VIR IXAE
DL R o

B BFERF AR S ?

T HE 155 (o, 67%) « ETZ (“T” MURKZA KA X4t T ALy 75 42)
I, RV RE, EZEZ2ITREE R, ATAMhLITI,

ZFH AT (K, 63%) @ ABRAMME—RWT, MNAETAINE, KAFNELRLE 2
B, RatiE, ARERTTT X6 EFHRTA2TE L,

. RNZEANESEFENRE

AR E RN, AR EE Al R AR, i B R, R WA s
97%A R ANEAE 5, AR IS A B 1 B o — e B Y 1] R

(—) BEASE I R A

AR E NS INEM AR AR R 2 FE NG S AR REER N8, A
TR, RNEZFENEREGINEZR RN R 5 40%,  “FHA s 15 2591%,
CRMELCEOR T WY 34.09%, REARER, SINESRAAERAMER AN G R e RRiRaL
MIEEAIRZ, HAESZRAG 2R EE K, A A8 1 7 10 52 e B A S &
58.49%, HAMEAIE “AHMANERINI” (5 25.16%) « W IIALF, iAW ZHAREE
16.35%) o 15 5 RRARATIR ) W AEAR 25 5 i AR s T8 R 155 JBRIEK 3% o

VIR Z M —:

79 ¥R RZ A BN AL G FTEA. RIBIBEGILT AL E A, EhLrEhd
&, HHEEANFOOBTF LSRRI E DT, BRI EELAEMPHIILGTER, MERAG. R
WMIMALE, REWATE, AeaitdidiE, s RRE, AAFHGI }FE%J—vi«f;%ﬂ?
5, LB THEdEE, CATKENEST T, BFFEZRIE, PERRMHLEL R LA
i, CRERBIGATZRITE, LR AEAI LS. EETT RN AT, HEMNMERLEE
iR AR A FRAY AR T A X,

TEXANZHIF, B R e vi B 07 5, MANE AL IR T i, X F8UR AR R
Prya S B =, AU 7 H &, WSS 7 APR R IR

B MBI T2 NERINERAEE . RANARZ FpE 5 E 578 4T L
HARILERSENEE, BRAATILEMESFZN. W TR, ZNIEHEKBEEINER
EE,%E&EM%%ﬁ%m%$%,MWﬁ%¢ﬂ TR K%, WiEERE s = Toses i 7

XFRRARBE MR . than, XA “EEIRANEZ AT AWM, H AL Nk [E %

T FE1SF (724, kth) : RBRKRFGIEL, TEE, RS RE EHXEFRKE, &
HARFE EANT, ARG EEE, XEFIXRAEGN, £ATFT@ITL,

2irH 885 (70 %, HH) : UL ERAHAAFGIE, KA B, ﬁ%%maaﬁﬁ%
LidiE, LIRS, KRILHAT BIAY T EEEE (AW REEdE, AT
WELEE, ASRdndn, BIFEH) .

VT IRIGOURE , BRSSP E 2 R =07 . 3B—, #aRMNZHEN B ST EiE6E
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G, WA M. B, R LEEEE N PR R TR R LTk, ERIES SRR
B, FRILVEMUE S THORA 8, IR T ) ST, AR IR I &R
HMERIE U@ g . N R AR S 5 E A AR A A ), 7E 2005 AN 22.7% (R,
2006) , 1 2020 FEMEF] T 78% CHAEING, 2020) o JLEEE G I B AERAT R T KR, Ui
W R, R — 7 TR S B3 T BRI A . 285 =, KGN, SRl
Pk, NABEBEXBIERCERATES, EERN, FlERL =M X KRN, BTE0
IS IA R BE N AS, RIS R BE TR 5 — RS2 s, & — 4 N oR% IR e i,
ERMRA—BEASZBEBEZTHAE . RefBiGnE& 5 R SUh 5 M AN BRTLE
Ao

(=) BRI AR 32 3 R |

AR, R ZFE N AR 3 2R H AR TR, (R ARA AT 2 B g W A1 5
TS A S A AR AR . AR, RN EENE B BTG,  “aakmiE”
A 33.18%,  “RIRCA mIEXME” 14 35.91%, “HRMEELIR” 14 30.91%. 1 Wy A 268 15 2
SEMAT RN EZEEE, 5 48.70%, A, CABHERIBIE” 5 26.96%, “Wr i
MAAREE” 5 19.13%, “AREEE” 205 521%. RS ETE S BUR K 24 NGk B AR 32 IR
file ATHREX RE R E TS EFN, MATE BRAE R AR FERLAUE . &5 R E S STy
FHUE, B R RRE R E T FMAA . RO, HTRE ISR E G kA, BT S
ZN WA AR BRI GR R, THARE 2 7S X NEARRE A 2% S WHN S, H
AR IR RIS AR R .

VIR Z 01—

68 % B TRIT R AN LM — AT 2T A — R EI, MR ERAFHEMINEE. A, LK
B BAE R FALR G A E T AN, TAFTIRe 4 23 A RS, #I2S, AT RADFIAELE,
A AT 2B FI LEGAR, Bimlbdes X5 HEAT B Fo @A RNAAME R L8165, I RE
L3805, X IEh R BB AEHE LA .

TEIXA B, BRBTEE LT A AL R G BRI 6. RGBS 00E, KovIXEds Hagik
MR BSED) AR . SR, BEER RTINS I, 775 B a T B E3 8 F i, bt AR
HIRFEREB B 7 WS, FHLERNE L Fe2EEtE, ZKikib&BITopmidE M. FRise
FHER, TR BWERTFI, FARARE SR, XFh “ESH R Rk b B kv
XTcH. BRRTEEE 5 A SN E S TR 707 58 A B AR AT G Pk, BN S E K
A A (AR — 0 R4, S BURBRBTHEX AL 1 75 5 8 & 188 0k 25 50k A & Ik

(=) 0 gl = T s AN (R

W 2T NTCIESHT A, i R B XA 2 AR & A . RN Z N TG
R Z, FRKENEGANHERIRZ, —BAGRBRHAMARE. RN EFABERST
FEARNCITEMNER . 2BAERE SRR EAER. FEERERR, |RRNEZF
NRERITTI22KM, H 394%ERFANITE, 60%LE A &EkFESE LU ERERSE (EtHR, #
BE RA, 2009 , TTREMTRMNZAN, AT 70%2E5 28K EWEREW CH K,
2022) o —RRUEK, REZHEANE SRR NI EAEETE SR I -, (HEEMK 2 #LL R
Bt 3t = ) 45 5 e AR A I R . AR TUA A W, CRA NS RN, AR AT RS
37.27%, “RHRCE BRI B0 30%,  “HRIMELLIR” 10 32.73%. A a2 PRI 1 8 2R R AN
AR WE, 5 74.12%, A, CAHARURE R 5 17.06%, W EEM AT b
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8.82%.

VIR FEH =

T8 ERF RAENAME—MpiZ A E, FHRRAE X SHBEHE A, F B ) Jm R0,
Rin, BFREEFEANTERARADEEERE, RAWAZEREZTHAEeGA L, RikE
THRBIAR, (LI RIR R ANKAENRIETEF, TRAFARRET, WwhPELSHER, K
NEEMEIRER, RS EARAIIA, 215 —FHALRERNEBER, IREIXFARN 4
Rk IEAE, TRFEZFFREFNANI: “BRARBFEFTTEE, LEAFRET
E A EE ST 2095, RKRRAR FR T, 7

TERXRAZHI, ERAFEMES R P4 T ™ E G S RS, eIk fgiska R, h7
HREBERHAGUH. BERFEERZN, ERMNIEAZDE, MRS, AauldsE Wy
A TS, AR LA R B RSSE S BT IR T, AR AR A A R . v A S
CAMNRKZHER ) EELbRES, BMERREGE T & mmisks . A% RE R, 1T
Tre ZRL ST ETH, JH 46.9%MES N i vy 5 (FE4RE, 2015 ,
BePEHLIX I3 AN D, RA 40% =37 5 (B R, AR, 2019) o iXRE, KR CEBHEN RN
NIRRT RS, —HHRFAEF AR KRZ KA SEEH, MR AL WA E, H—
JiT, RO R ACHL A N B, R BRI 2 SRR — B @ T, 7R BT 3% 5 B GV AR 4 A
T S BT HER IR, BT LR RRAE A IE R R TR S

(M0 &5eissh A B

RANZFENET Y Ald, HEEERMANEE RN, —RBEHYT S, LA
AR M. HZ, RN ZENIENE— B WAETFES), EXNEREF, FEAEE—EMNY
WIEZPRAE 1. AR BN E O mE A SRR R BI B, AMEFE At
KRECHES R, R, KREFEIIEHEL, ARNZFEANSEAZTE NN AAER, NF
X B GRS HAT A6 A B AE AT R A . RATAE T 86 At NVE R IR ZEN, HF
T RARTE F A BT e m oL P CANBRAERL” R & 26.74, 1% R4, HIR
D7 62.79%, A% “RA HHEZ” MY 10.47%, BAEXR, MAESKHRNEZEN, Bl
T0%I1 NAE L5 ) o B 2 B/ A7 78 BR300 22 JAT PR M 17 5 M) A T 0 1 10

VIR FEHI

67 F R ITHRRENAAKFH, REFT ARV EH5. WAL KR = ARREA RIS AT
M ERIFH, SRR S RITHRRE], B2FARMERK L4 7, FEMNAN, AT FTE
B CZ%, ALY, MEZATARE, VH ARk BIEEEEfEIKESTZKAE, IMHEFT
AR 2# o 5 R A AT, CTRFRAETRK. RITRAAHE T, “&MNXEL EHAHT
B EBIEY T o BIFIX — R, AR TR R R AR R AR A LS GBS A9 AR B BT ENE, M ENE
KR LW, BRHGDELILME, AT XNBARARERBEERT ABEA, 283807 X He9E
etk At ] A A . R TIRE R, e RIXAARETIEEE, WARALETRZ S,

IR BB B ISR AR RS, A VR 2 R AR NS L5517 2y Hh - ik i 281 ) ]

I RIABRNEZENES EFERRAEE
IN5E 2 AEF 0T TR SRIPRMNZBENES ER M 2R, SAIRMIEZ 3, R
AR BISEBRTE DL, SRTPRMZENE T AER T, BRI RS EIE RS, BHRE—ENTEk

%
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() IPRFSEENTIT A BRI (0 HEE 5 50

2020 R FFBEAMAT RAT T A mnsmE i AGE 5 S0 TAERE L) 55, ZERERAIBX
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Received: 9 Mar 2025 / Revised: 1 Jun 2025 / Accepted: 22 Jun 2025 / Published online: 30 Jun 2025 / Print published: 30 Jun
2025.


https://www.lslsjournal.com
Https://doi.org/10.64058/JLSLS.25.1.06

62 Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com

complex and diverse. How to implement the “one place, one policy” national common
language popularization campaign based on the characteristics of language life in different
regions, explore targeted design of popularization strategies according to the diverse and
differentiated needs of different groups, and improve the quality and efficiency of
popularization work is an urgent problem that needs to be solved. It is necessary to promote
the national common language in the new era by starting from the specific community
language ecological environment, constructing a national common language community model
based on the characteristics of community language life, and implementing differentiated
strategies for promoting the national common language according to the characteristics of
learners in different circles in the community model. Enable learners to construct a second
language knowledge system by studying and solving language life problems faced by the
language community from specific language life practice contexts. Thus, effectively
implementing the promotion of the national common language in ethnic regions by region,
group, and hierarchical levels, and improving the quality and efficiency of the promotion work.
Keywords: ethnic regions; speech community; national common language promotion
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SER A ORIR R, /R EOINOK R S8 A S ST R RO AR AT B XS E S
SCFHE AR, ERAEE X, JEREHIX . A X Dy B 5GE A S A
I H BRI PR R B S8 A 5 SO LB AE (R, 2022) o RIGHLIXIE 5 448305
IR, ARTARYE AR DTS 5 RS A, S ¢ — 3R [ SOE A B A, RERR
TEA A Z R . ZRACTR R, A B VE I B TE AR R SR, DASR T AR, 2 AR
5 M R PR — AN TR o AR SC DA PY B X R E D 4K 2 B AL IXOUADN S, BRI A BAR (AR X 5 4R
B R, ikt EH WEARIE F A SEERAE B, W SRR ok B BN XTI I 1 S AT
L, RN ZIERIRR R BT RGERN T 2 51 XK NE S AT, STk
2 [ 508 R AL XA, 5 B A XA R AN [F] B J2= 2 20 3 110 22 A 1) R 50 P TR 3 5k DAY
SERE I R 2 RN R X [ S8 FEHE IR A

— HXESEEEESEF

20 42 80 AFEARAK 90 EARHMT, Bl A #h 4 AL PRIRAE 15 A3 QUSRS BT FEE B, BRI ok
ZIEMIES A, FAFERE KEEMAMEGEEmABRERS ES. X -BRIB/IARII KT
XAMBHCAER RN, BT “AESIMELEE” Bk, REEEEINN, SMERIRIEZ R
AR LI P HAEAR, &8 T BT RS R TIouxaL, SR
ZIeE S0 Bhillft S EUMAER O AR OB F /AU T R E A ANCZ, &
i E R 2 R A SRR, PRI IR AR R R (BT, 2014) o ASSMEHCAH
WomiSE > B A IR T S MBS, NS 8 5 IR A KOs SRR AR RANE 5 5
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REMIESR, W R BN ER 2T 5 SR AR . ASIE S E0WA T 5 S
Hop, Hm&ARESKIEINFRS B0 AR Rk, A5 E BRI A SRR R R 2L
BB 2R, 2023) . IWNIETHIIAREM B DMRERNESER, BFHIAMG LA
ARG S WAL, W 72 E 5SS EEhERE . B4 S8 5 BRI
CERTRT MM RER R E B BAR A B, e R e SR BE Th R E I S E MR 2
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A TERRATE R R 7 GRAER, 2010, p.146) 48K 2 H%% 5] 35 12 40 A0 i il i K e 30 5 H
RVFBHE, JREM IR, X, FREARGE R EIES, WMk E SRR, FiEPER
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2 HAZ TGS, BONEEMBEARSE SR W . Al A S AR X AP, A PR
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B IRIE N E 2B IR SR, AT AR . 7 CABAE, 2021, p.59) T, FHIX#H
BEEREE A EF VIR . 2R 2 BIR9E 5 AR X 22 2 (115 5 JIR B REE F A
TR B R E AR R, RIS, AR T S O RR AN R AR A XA 5 AT SRR AT IE
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FE R DCHE T B 8 i, BR 7B BARGE B 20 SRR, RN IR AL X S
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IRREE BN G AR T R S5

AW TSR A S 130 4, [ R3S 121 4, A 20EICR 93.1%, FTICEEFEAR SR &
I N 5.0%. MBI SR E, A B 65 N, & 53.7%, &tk 56 N, 5 46.3%. MR
ARG, FRRTE 10-34 & (F/E) 13k 65 N, 5 53.7%, FRRTE 35-60 X (HAE) 3L 39 A,
5 32.2%, FITE 60 LA E (ZH) 17N, 4 14.1%. LRl MEFHEH. IBEE5E. B56e
J1JLT7 T 25 52 2 Hh (138 5 AR TR IR UL

WILH 2 HE S SN W IR 1 PR:

F 1 WIS BB R AIE S MR (N=121)
(Table 1: Language Use Among Members of the Pusharong Township Speech Community N=121)

M NE [Epale
K-RE- 1| 30 24.8
K- 6 5.0
K- 10 8.3
K- 1] 10 8.3
A 3 2.5
BE-A- 5 4.1
B )1 4 3.3
AR 6 5.0
A 3 2.5
K- 8 6.6
- 3 2.5
|- 1 0.8
PN 19 15.7
E 1 0.8
il 2 1.7
S 3 2.5

WEAR BB, ARG & A ARG BUERT & WIS EES, R2HREEHE
A R S5 A P B R DAL TR O S AT A BR . B R, AERRHEE . iERE T S . T
JUAE AN 308 5 A2 BRI EL 54 BN 82.8%- 56.3%- 56.3%- 53.8%. HJ UL, KREZH LY 2 FiBHX
BRATE H AR 2R AL b &, SRR RIANE, B2 A0 S B & R 58 S Br .

BB MBS EEWNR 2 PR, EEMERESE . NS ERT AR =558 s 5
TEAL DR T TE B A AT 0. BOP RS W L ERE, B8 AN RRRER LD, 5
Bl AR CHERAT a7 “HEURT DU CHEERT, KRGS AR 15, 2
Grs 305 4R S o E . BIMEEE, RN R RARHZE BT S IS A &z, TR
o
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£ 2. BPY 2 FEMXBIESAESE
(Table 2: Mean Values of Language Attitudes Among Members of the Pusharong Township Speech Community )

U5 E| AR Al A H EEE= g HiE
= 3.02 3.1 3.28 3 3.36 3.15
AR FEE 4.4 3.85 2.97 3.4 3.49 3.62
U )i iE 3.27 3.36 3.51 3.52 4.01 3.53
I 3.5 3.79 4.76 4.69 427 4.20
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(Figure 1: Language Learning Expectations of Pusharong Township Speech Community Members for Their Children)
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Figure 2: Language Proficiency of Members in the Pusharong Speech Community
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(Table 3: Language Proficiency Levels of Members in the Pusharong Township Speech Community )

ARAEE T & L puAr Va1

1 BeJL A A H A% 84.3 27.3 34.7 41.3
2 REAAERAT R A Le i AN 33 8.3 23.1 15.7
3 B AR HAE S i 1.7 4.1 10.7 9.9
4 FEARREATRAA AR 2G5 5.0 11.6 5.0 9.9
5 Aelr M H AR 2 1.7 11.6 6.6 3.3
6 AENT T — L H A2 2.5 5.8 4.1 4.1
7 W AE A U 4.1 33.1 14.0 9.1
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e AEEIEIER R LTI, 34.7% M0 B RS A HER AT T, 33.8% )52 Ui & BARAERS
PR B L H AARIE, 55 10.7%1 32 U5 BEAERAEIE B . JR1M, 54T 14% 1952 V& &
BRI AN A S U T

W2 T ERREL U TR 4 PR

R4 WY FEMHX AT RRERE (%)

(Table 4: Literacy Proficiency Levels of Members in the Pusharong Township Speech Community )
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(Figure 3: Multi-Circle Model of the National Common Language in Pusharong Township Speech Community )
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(Table 5: Evaluation Metrics for the Multi-Circle Model of the National Common Language in Pusharong Township's
Speech Community )
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*6: [HZGEMIEZ B b % 2 12
(Table 6: Differences Between Layers in the Multi-Circle Model of the National Common Language)
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Title: The Construction of a Digital Competency Framework for International Chinese
Language Teachers in the Era of Generative Artificial Intelligence

Abstract: Generative artificial intelligence systems represented by ChatGPT are driving
transformative changes in global language teaching and have sparked extensive discussions in
academia. As an important component of world language education, the integration of
International Chinese Language Education with generative Al is not only an inevitable trend
but also a critical opportunity to enhance its competitiveness. This study takes Anusca Ferrari’s
KAS elements and competency framework model of digital competence as its theoretical basis.
It proposes four constitutive principles for the digital competence of Chinese language teachers
and establishes sub-dimensional indicators across three competency domains: digital
professional competence, digital educational competence, and digital innovation competence.
Ultimately, it constructs a discipline-specific digital competence framework for international
Chinese language teachers. This framework not only provides a clear developmental pathway
for the growth of international Chinese language teachers but also serves as an effective
reference for the professional development of world language teachers in the context of
artificial intelligence.

Keywords: international Chinese language teachers; digital competence; generative artificial
intelligence; digital education competitiveness

Author Biography: Wu Xinyue, Doctoral student at Guangzhou University, Lecturer at the
School of Foreign Languages, Guizhou Minzu University. Her research focuses on the
development of international Chinese teachers, international Chinese education, and area
studies. E-mail: 1701418132@qq.com. Wang Jinjun, the corresponding author, is a professor
and Dean of the School of Foreign Languages at Guangzhou University, as well as a doctoral
supervisor. Research interests: ecolinguistics, sociolinguistics, functional linguistics, and

discourse analysis. E-mail: wjjkm@sina.com.

—. 5|
2022 4, K [H OpenAl 2w HEH 1 —3CHE T K48 5 BB AL e TR se W R L s N ——
ChatGPT, %I KM N\ BEUSHIETE S (prompt) ZE & AIER], ANFEEMFLE R A, IS5 H
HRIFZ ARG, i858 (OpenAl, 2024) . ChatGPT (I BLEIE Tl 5 #FAh %
FEMAZE: ARNNE S BT N TR REUR, A A A N L8 A s &
HEREN—FRY . EERKANLERAGWNIET, FEIESHEAR, RAECERRE, R4t
W SR A PRI AN IR e o (L P A RN TR B R AT ARBUM AL, /B Z R B R 4L
i AR R AR B AE R BOERI PR IE AR R AR, SR e S S AL, AT R U
2 2 R B AR R T TE T B

(|2

b



Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com 75

[ s b SCHCE A OV FAE 5 2 I B AL 7y, ANMXUEGEE 1 b L SCAG 5 DUEE A H5 KA
2, WS E E IR . AR AR R A A N TR R IR, ] B b S W
FHTITARA LB S P AT F R R AT AR5 B S RS AN AT, W R R
Mo X RS HE A A2 RN TR e R GEARAL DUR B ROR BN 5] 352 A2 WO AE N T
BT T2 2] AWITUNy, MEA K [ b b SCECE MR A RHE 5 AR N TR B R 4
Ry R R A, M S A [ B b SCHEUM S B I B AR D HEZE, RS- Bt LR B R 5
PRAERIE A e B B A SO AR AU A AR B R I R T 1H)

BT UL EM A, AWFRET LT =MW R, I IR R [ Fr i ST 7 i
ESHEZERL AT A RESIRIRR? 70 A A 2 B ISR b diiid 7 BB IRIE 24

=\ XERZRIR

() AT 5 BN AT )

LHCF AT T R DR 5 K e

TEAS B ARG KR 21 thed, Wl s ir iz S B AR . (AN S &4k ), X
B—HEZBIRARKE . ERERT, WA T —RIKETERBBARBAMARE, Hrhm a5
F &% (digital literacy) 5507 AT /) (digital competence) o XA NMARIEAZMHAPIRI KRR, &t
Brivme SR, B AT T AU R MNBCE R IR BRI K. 2 9% (literacy) —1A], H ISR
F. BRI BRYHETENEEERT, HFERFSRMHRNRBRE I ENRIE S 6. b
B EHARN CHALRE, H50HFRFNCE T EMEHFEA. AR RE R ks T TR
BHATASHLNIRE /1 (Ferrari, 2012)

7E 2006 FERR R AT (O T 2 55 ] M OCBERE )Y U oy IREE B AT T, XN “AT
gk, %, BREBLEESSYE, A6, BHEKCHHE G SEREAR” , IR 21 i
LARITTH M EER G SEARNH, RIESEVFRBENRGL —. T (competence) —iifEHR
7 (literacy) [3ERE E, N TE BBARMHBAIR, HAEULASE=AER, ARENEE S5
B RGBT B AT S0 SORTR, B2 i v B4 )3 ) 550057 M 55 17 B 7E 5 25 5L
FEAT SHELE B HE K (Ferrari, 2012) o FHUELAT L, AT 2 4E. SRNEM O E T AT SIHESE 5 fE
N2 N T BB AR AT Sk N A TR, SRR B A RGN A5 BB E R AR R R IR o

2.1E N SR AR 0 5

S A X2 [ A0 538 X BOT 0 B AT D0 O R e 458, (H 2 H R T30 1807 AR
IR 5 HEA 784 —30 (McGarr, 2024) o i1, Almerich 5 A (2016) W\, BUMRE T IE
E77 8 P KM BR—— B AT ) 5 U EAT J): Tlomaki 55N (20160 WA, iz FHE AR %0
WHSEEAE J) S5 A HR MR B 205 A8 55 DU AR il 7 BOM B AT T o AR S T 2L
T AR DRELE, JRiE B3RS U BOm B il rh o anipe& BB S 2V ) (BUE RS
ISR BEJHESE) 5 FxF EOM R DI H S8 B Ak B A Ui g (UNESCO, 2018) o 7E
2024 4 9 H, WG EERCA L R BT T IR ISR S5 N TR R ERS S, T (AL
BRERE JIREZE— UMY o FESCHF, BRE EER SCH L B T A ALRAR, BUBR S A& LUAH
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OO EAR, 8 TN TR, RN TR REHAESE a8, HXF &R /13840 53 3
TIREL. IRACFIANE = AN B (UNESCO, 2024) o SR, ZZUMAEJIAESL @ R, RAEFR ™
BAE F FUMAE A N LR GBI AT 55 T TH I (0 2R Pl S LR & 1) & T 6RE D

TR R0 B0 5 A BORIE ARG [ SRR, AR B0, (R JLAE R F . 5, RE
HEMT 2022 LA T (BT R A7MbbsilE, ZSCHEMRE LT BB RHRAIA®, HMN
FA—RAESE, A G T R IR R S, A BT Z T B8 B A PO ke iR
e B2 (A NRSEFIEZEEE, 2022) o HR, 2A00H DR NETF R R BB A AW
BV, WBRES (2021) PRI HRIE FOTECE MAT JIHESL S AR K S 77 S0P AR i sg i, DK
B H L AR R BOMH T AT 0 00 K e B 5 4 2 STAR IR A BB AR AN . F RS (2024) 45
EHFUBEE R, WA —RYEFE . 75 G FE 5 3 R B A% 280 807 AT g kAT A2 2
M. BRES (2023) BRI T AMBZURME 7 AT IEZ M B R, B5IES TR ). BE %
Re 1 LR ARBEE 5 2 21 K e ) = K.

Bt I B SCHUM AL T 2 77 5 A8 D3R TR T SR — E R E AR 78 2022 4t FLDUE HE
RRATN CEBRH SCBIT LR bR dE) Rl CHETRRIER” TR ” PR ERIRNE T #
IMEE T R IR BARM R, RAE (BUTE TR IR A7 Mbhr o (¥ B il b 50 59— 20 56 38 %o [ o vy S
FUTHI T RFRER. HARZFEENEWZM b, BlgE bR ST =77 5/ 0w Rt
W, WHERE (2023) FREZEMNNRGEE. FHS0MK. E5 50008 =52 B Ak 5 7+ br
NLHMSR T 3 TR . BIRARSE (2022) M T HAANDS—Rd8hs, B d8hs i E bRt
FOT BT RE SRR, (B, KA N TR BE R G R R M 5 [ B b SO I S R R R
&, ARG HH BE AT A 205 52 Bm 75 SR DA TR 1 0 [ B o SCEUME0 AT I REZE IR 78, H RTIE Ak
A R B IR AS o

(=) RSN THERG 5IES B

LA LR R RGBS B0

ChatGPT 1E 4 H T AE XN L& REMOAR ™, B DUREZ 3] T2 K. 2023 43 1,
F[H OpenAl Aw|H#EH T ChatGPT4.0 WA, ZMAREMSALFL S &, BB HFISCA (OpenAl, 2023) .
FRAEAHCSLLS, ChatGPT4.0 7] LUl I 38 A Tk =S i 2 MAERITH I (Katz et al.,2024) . 1E
2024 49 H, OpenAl#EH T i Hi i N TR BEAE fh——ol HEHAIRL . (5 AR AERAN TR RS
AWIEAR,  [F A W HES) R Tt S F B A R S AR

ChatGPT i H A E S A # it 2 (Natural Language Processing) KRELfEFE 4, @ A HERE A
A AR Z A0 E (AL 2024) , B “XIE7 195 SI0LH], RIS R h e < B A
7 . COEME M, AREBEFEIRIAMEES RIS & DEE, 2023) o FFHA KA IEThAE AT
W g a2 A I R, Aoy 5 o) e A A 19 % ST R %5 (Katz, et al., 2024 ). th4h, ChatGPT
LGB S F T, W EGNERE S BARE S M, bY)EE EPGE R H ARE A
% (Chapelle, 2024) . AN THERGWHIM, 7£—E A B EPRERE RS E®%,
HEZ) [ bR b SCHE BRI R 5@ . AEAERKANLHGRE =T, WEEEE R SCHE I RE
R RS HEEERGES] T B //ER] (Chapelle, 2024) . fEMONET, A& HH A HERRA L

EL
~F
i]
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HRERAIMRAEDOE RS H0%, KHIBHBIE SAT L& KGR SRS W S BEER T
(Chapelle, 2024) o RRTE, 4SRN TR EERGE L NE S FIERME T FHEEI TR, ¥
SR VLR 2 SIS (Kern, 2024) , {HACA—ZRIE S HIMH K T — 2 RSP

2AEMRNTEBERGE “ Bl 85 B

KR RN LR RER ARG TR & 20 Sl R —— AMBHE R B R A BB M Ea? (X
KI5, 2024) ARAENA BN TR 68 RS0 LB SEXNE S 205k T Am s . 64,
ChatGPT H K 554636 H m i 6 AME S ST A NHE 2 TR (Kern, 2024) o Al N TR RE R G4k
5 T HAPELLTE 248 5 % S FH R BRNE 5 % S R AR R, AME R ) B oy i gy (Fhime
B, 2023) . HFVEEN EH KFEE0 I AMERFE R 2 N B0 D # % (Berg, B. etal, 2023) ,
HAHEEEAAE ST B REA T IETEZRIFIES . ¥ LEF % AR ( Anderson & Brown,
2023) , ATAERRAN TG RGN IO H BRI 8" RS HF 2. HAZ¥E NN
AMAN TR ARG, NREIN B IIEIAR (TR, 20245 Kern, 2024; Chapelle,,
2024) .

BAER, ERAANTERERSSHMATEERS —F, AHEMERE—HE R B
SR, HACERWAEA /NS, 2023) o 1RIGSE (2023) B4 ChatGPT Kr&xafisk “=4b” X
B DA EEARER, ESMERIIN: FIRMERF R, AR BB R, 2RI
o desh, ERRANTEGRRF LGSR AT H, ROEAFNRRENXE IR, R8T & AE
FHEAE/NERE CGORks, 2024) , Rl EEUG/DNTIESFIEZMWNZER, HMNESH
AR EABIBTEE R 2] “miE” fEH (Kemn, 2024) . 54b, T ChatGPT 2T 75 5 (0G5 531k
BeoE, ASRITE S S0tk —1E (Chapelle, 2024) , XFAEEMIEHEE KL, % ARG —E B
WA PR R RS B RE ), MR H G 5 HCER RN Hbn e — . Bon, AN LR
HAR NS B0 (MR AR J5 BRI 7E T 5 T SR R LA TG v 5 2 S 3 AT IR NI A 6 1 (Kern,
2024) , FEGUE I A O] BRI M AR RE T . BN N TR RE R ST NSO, s b I AR BB
IR 52, EAMRBA LEARMIES % ISl ERG% IFHM E—EhFIE (Almerich et
al, 2023) .

SRR, ARG TR R R G I— XIS, 185 0G5 ZUF R IR 28 A FE, T
REANZE R R K 7 TAE TA) AR P S, b SBOMFE TG R B 1o A% i o s Pkl T o] 25 B 4 )
G, KRETET — RS TR T RS EENECEMAT ). N Br b SO S A I B 00 2507 AT I AE
28, RO BB HARNGE A BOTR . IFRRAE N LR BN AR R AEDUE BOMAE TR 5
HUERRER, RN TR AR RS R IR . XA O IE R AR

L, TERAHER I bR SCHCE W R R RN AL SR ER AT, R S I B SCHCE WS R I
fi, ¥ 5 A SR ) I 2 B

b
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= EbRACET ST A S ERE

(= B AT S A S [ EE A A B

12507 AT T HE B2 1) P9 IR 2H A%

Ferrari (2012) fEHAFsRE (BCFMATr5ck: REJAEZE 0 T) o, J8IE it b+ H s
FNE I B AT T HESR G R, R & R IMESAE I R, (R LR AR Y IR E = A2 44
B, B Knowledge (A1) . Attitude (F5AE) LK Skill (3iE8) , fiifk KAS. H, FRESHT
BOARFIR . MR HIR . A5 505 B 50 I AR, B AR, SEASMARESE. Ak
FITALE . BURGS AL . HRba &5 B8 HERe. B EEABRE. QUHTRE I AR B HERE 05

W 1 FR, XA AHE R, MR T SR B AR AR AR B S AT
JIEE PR, BT AT I RE LR Vi 5 A SCHR bR (K B s B AL TN 77 o I HL =AM 4 SRR IIGE
fAAE, MR EBE, LR . EERIERE, &8 —EF AT 7 X 5407 3 7% 1 5 2
5%, KRLT BUF AT AN AT Bk (1) B BEAFIE . —

A (Knowledge)
BRI
SRR b 5
{5 EMEROE RN,
JE A PRI

Hifie (Skill)
i RS PRRE S
{5 D BHEE ) 5

HHES) 5
SEEHE NS,

A% (Attitude)
feH. RRENE;
[BE YiP e
B, TP,

K1 B AR I HEZR AR ) KAS EHR R RIE
(Figure 1: Relationship Diagram of KAS Elements in the Digital Competence Framework )

2,30 F B AT U HE SR AR Y

F T LIV T MEAT JJRE SR G B X LS5 IR, T4 & KAS FRiERT BT AT /g IR E S 2E
3K, Ferrari (2012) #UCYHT T AT S HEZL R 2 i -LIURE /738 (Competence Area) ¥R, FH45
T U AR . WK 2 B, bR iy FEEEHER . SR, RS ERI. WA
QIFERE ) 1RBETHERE . TRAS SAEOREE ). HORIRIERE ). AR 2 N Hr AT I HE M i
—EMZHEHN5RFE .
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— (SRR W, Ehn, ViRl R, TRERREEUSE

— wfifit) —— SABVIR, SFsSEEKSS, FREEES

i Ak THIE rifl, R T 2 HIR LY

—— AW SRR

B HEE DA AE i ———— WNAEOIERE ) —— BRI CHRIN S, DIREFNEINER
— (BRICIHERE)) —— TRREEEHUEM, MEermidimm, IF AR
— PG SRRIEE ) IR E R, T TR, R RRGR

S POAERIERE ) —— FEEMBEAREE, JH0E ST TRERIES.

Bl 2. AT TR JIHELUR R (Figure 2: Framework Model of General Digital Competence)

B 7 LA E-GMRR JJiz 4, Matter 5 N (2022) JE I 0T EE )\ Bl 5 BOE ARG B T AESC T M
ERES S, BESH T IERE . EAERRZ, Jh-BMEE S Ferrari (2012) $2 i H)iE
FIBEIEAR — 5, T AR BE T8l ——H A S HAERE ST S 2T RE I MO BT B 7 REAE 1t ok 1
HHIRLA -

Matter 55 (2022) #t— DR, #HAESHARE I RIERZ T iz i TR R E 2
M % 2] B A RE 2 S BRI B Yo T2 2 RE G o 7 BUM 5 2 AR B 4 2 . X T B0

=
M5, B R AR QU T MV A R, B0l 25 A B A DU 2 9 8 e A 280R I 0 A T R,
BAT GRS, RIPERER . SR EPTIR, FUMECT HEAR 7 I AA S IR AR 1 8 Y3 e /3,

&

A 5 BEAE AR S AR SR A b, R A S 2T S AR s L, BT S v A . A B E AL B
tho XAFRIEAE SIHESE A REEANNSIE SCBR, AP MR ST T HH B /e 2

3507 AR JTHE R A Ry e B A

£ Ferrari (2012) ({370 Hrl & A WIAA G B, 207 AR S0 HE S A it A 3 24T LAAz F O 3 1] A A
WEIA S B R, XPFMERAEAER RN ZERE. USRS T, GE IS 0 R
BT RET 2 BARER ARG ER S RIEHRIE. JFAZRMEAE N M E S REIEEERIRNE
AWANREFE . LT, ERUAFON SRR ESE T, BEARFE R E TR R, HE
SRR BRI, JCHRE A A R S5 R, DU Sy AR TR G0
HfEMIZH. X5 KAS bt (RIEIR. S8, B8 iz o EZE R mE RS,

XA AR S BT R SRR I R R DR S AHE . Estrad (20100 & VR4 FA 78T R
FRIBO =K B HANERM B, 7620 4D 60 KA 80 AR, Tlkdr R G 75 K il AL i
RN IR S, XA BCF R IR AR B B BRI H 25 &, BFRFFRRIEA
TIZHBrB, SRR A AN E R TR, DRI TR, 223080 R Bk al 7 LLig H
N R, HSEFRROZ O ESMRE, AR =B, BRBHEL X%
TERIMEER SRR L, R E A RS RE RSy, EESRAMALEAE A BT BORI RE
g R B ALY, X 5P AR T R R H AR AN o IX— e B 1 B AR J IR K
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JE I 5 EIRA B, ACRIESE M, BRI S S 2 g TR, DAL AT R
NIIKE -

(=D E R S B ECT A I RESE R 7

1] B H S 30T 50 P AT 1 242 1 g ol 5 )

AW FTEE G LLIE A T 100 5 DA RN N 3 1) PR 2 A M @ % A%, 7E Ferrari (2012) SL4511
K AT 0 P IR bR A 508 F B IR AL Y B b, 7Ry B R A N TR AR R G IR AR RS B 5 HE
FHCEMIERER, BERBUZELE RN T, OB ENE S, DSBS NRA, DLRRSE
R A% DU A ] o ST A5 7 AT R A P S T o LA e

B, UBEESRBONSRIEN, BT HECEEAR TR E NIV ER RS ITAE . RS
o WbRFSCHITE EHEE EHS5ERRAN LERRGAAKCMAR S ERIER . SOEEIEHY
MU B F SRR A R ORI m DOE BOE R, 2 R b SCUMECT AT 70 1) B iR
Mo Hx, VLEEHTR RN E fUE, AT KAS bR QIR QR DR, H B RER
T SCHUM R TR B BRI QB e 7). RIRINR 5 HAR B Re R M4 G A, M8 2 ot % S15R
B ) T s o SR

Bk, DMEEESTEARA . 5T KAS drdE P E e s AR Bae )5 R, i —PERE
B SCHUME G SR AL 2 THEROR, 4V AENE R SRR R4, ol S AERNERE . BEAE R
N TR BT RSN, WEGMEENTCBEERE. R, UFRFSRRNZOEN . 7518 8
ISR R BTV R SR BE Rl b, AR ST RE— P AR SR R e DD JE N ERCR BORHE R
HITAR, B0 B 7 AT 0 B TR EEA AR . BUE AT TAE 2R 2 iy se B, FHEH S
HOTAfT R e . RARIFRFEER I B AR, JHE RIS UL A G5 IMES, A RESEHAR
1) B RIR I AN I

2. ] o o S 0T 50 e AT A 24 ) R A A i

AWFFLIET Ferrari (2012) SE5HIECF AT DHEZE IR A KAS drdE CRIiRy S8 $E
W 15 B SCHCR IR 2 RHRR 8 5 AR GRN TR BE RGURr Mg A, S 2O 1B B Hh oSS BUm K B = AT
WA E XN B BRd SCBOm Rt 0 AR N L B R IR IR 484, A s BN A AT i ik |
o VR, RDVRAECEE R, SIFECA TR, FE NS, WENNT SRR, ik
I 5638 E bR SCECF TR IR, 3458 E R SCEOM B SRR, AR S R RRIE A
N I Ry SR 14 A BHL T A ) R of N A 7o A R B R, b B 0 -2 A - N R =0 2 )
R FR, MEETAS NSO I E R b SC B .
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# 1 Ebrrh BT E MAE THESE R BT
(Table 1: Analysis of the Digital Competency Framework for International Chinese Language Teachers)

KAS bt 5% % Rk
B R &R R A T A RGNS 24 4
= (A TR P S B A . A T
FR
A R L A N T e N 7 2 5 R B
Yo B L Al AT A S 0 1 B )
oL RIS 5 QA LI %
- R A 305 e S 0T 8
‘ QI R, R
B, TR ) o
W22 A TR = 76 2 6
(= B I P L L T o
B AL ) QIHEE T, A,
. — ST IEL 4 24 Pt A T B 5K 1 16 T 4 SR A K
e A A 0 B
i PALHCE R, IR, N, T I
H
T SEBREREE, I o E bR p S U
A W B A 5 S PR A G T e S 3

B 1A, AT 0 E bR b SC UM B AT JJRESE IR 75 & Ferrari (2012) &S5 P4 i
BOR, BE TP MR, BE. Bk (KAS) =AER, HAFAGENER M EAERE
Ko FENRRER T EREE R OB, AR EES SR, BN DLE R OCHE X TR R
feth 7z AN L B RGN R A H 2T S NSO B bR SCiR S . A
Wit BAREF S A, A — MM AEMEMERSEZEME, 2B bR ST AT JIHE S
2 (1 F LA

3. B S B H T AT I HEZE ) B A

TEXT [ B H SO B 7 AT ST HE B2 Pk F 7 [ il |, AR 55275 Ferrar (2012) $& 4 (1-LF
LR T AT I HEZS B A8 13, DA Matter (2024) s 45 HY P b B AT DX 504 A0E (10 20U B
W——#UEE SRR ARG, RE G TR FE N, E B SO 8 AT D TAE
BB BT = A F BRI AR R AN SR AT 4R Ar . W3R 2 R, = AN ERE Sy
BN B AR BB AT BRI AT 1. R AN RE 73R AR R s SR B AR
AR bR, BRI &6 IS B R S HAR .
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2 EERASCEINEC T AT ISR A

(Table 2: Description of the Digital Competency Framework for International Chinese Language Teachers)

ey MAE T 138 ARV & 3 2c4 R 7 Bt 4% 1= 7 fRbr g

i’zﬁ?%{#ﬂi’fiﬁ T%ﬁ‘réé?g/?\r TR EE NS, I
L BRI, QU W ASIELL” fafh.
Mgy R ey EIOTREAERT, R S
AT B B,
My EENAHRE, AR, TR R
‘ I e S 2
ﬁ?%}ﬁﬂi’fiﬁ ?ﬁlﬁfiﬁﬁiﬁkiﬁki%‘E‘E?é}iﬂ‘]ﬁt%“@, hLii]

DR S
T BERHA TS BRI
Forls sy FEATEIESARREZRNES, 2
rnnes I .
oty 25 2 f2 SFERTETE S, 1 % ‘igﬁ’ j%
DLAG BE 3 (F Ao SRR e
ARIFAEZR
SoHA ey | ETETIES, IR ER,
ik £ B 85

DO R O O AT B AN R A E I8, MR e ” #
S UW—%E—J\I%‘?E‘EJE@?Q%O
M B AT 7 e 2 A AR I ANA BT Hbn SR EHEE bR, QS
PARRSE R R IR EHFNE .
%O A S B O AT BTS2 PR HOR, s R F T
5, nlRReERR AT .

(1) b iAE S

FE AR A SR BN S R IR UAR & 8, B2k AR 02 45 [ bR b SCHUMAE LTS 5 £ b #Ame
OB 3 o S gt 5 2 NP e S0 e W N B 157 e =K =R o 1 i1 i R R e SN A
7, BAEH T . BonEd AGEHAERANTEHERS, UHARE EM5ESH
Fyrh, BB, AR SR B A RS R EIRGEET, RTEERE I =
TR BT ECAET), BT PRI TS, BT BRI AR

By B MR RARHOM RES IR URAE H AR . e H AR, ot s, R SRS, LA
AANLEBERGAE WA NSCA, B RN . ZUTRE RN B BT PG 58S, JRsH T3
FRAt . A BEARARRIFEIN, RERTH BEA B MRHATE . AN R B R, [FIRE, HOm
REOS A ROM A R 2 R 1E AL, B “RREME” M, ARUREEIERES 7. BT
WA T2 e, UM is AN TR B RS AELA VIO, X224 m - R . 7 Ok
RAAT R VTR, BB Z UK BOR . R M AR B, SR TT 2 BUaak
B, IFREATECA R, BRI EEAROR . BUA B B R G, BOM A S VR 1 2 A
b, SERRIEIRR, ARCERR. JFARAMRE PR SCRR, HERhHEA ST B . FlanE “ g
+7 WA RT, AR LRGP BT AA F 78 B L= #ea i, R s 3
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RN “IEFHERE” SRR SRS, JFAE BRI E R . PSS 3= 5 L B 3%
IR, S RN REBME, SSREHESMmA SR, WEK ESEE T s IR
AR BL

5 R BAT R Ee b, AR I L AT 71 5 2 AN T8 T RE 0 2 187 2 3 2 3% (DL
MR F. BEME, ¥AESHARSHF LA AR AR N, SRR 7 2hs A8 T A
s A ROR I RE ) B . By s A 0 W 2 2 545 B BERE 0 R AT SERE I AR L, FEE
Y BT K IR 5 T B (S B A RIR 2 EIRE ST B VRO AR 0 5 PG 5 A R BE AR DL
Be, O T BB I AT E R VAl 5 v RO R ) R E

BEAh, Hor IR BOAE 1 5 WA QIR RE IAE AR > T I AFE ) & Ak . A IR BE 00 2 T
O RN A R AT A S QR 10807 B i AT AN SRR [ B SRR BT PRAZEAT
A, EMNA TR H SRR AR R W E A R, S B SRR QR PR o X — %
AR bR R NG G 2 A brrb SCEOR SRR BB VI RER, BONARE TR (1 — K5

(2) BT H NS

FECMB B SR NIRAS . ARSI ONZ ORI 3N, M@ Eey 5 AR, $RE brrp 3
FOMB P EANEN, 1T A B TE B ZaB RS TUERK. fEis HEUE BRI AE B0 1 H]
I, ARG AR RRIE S 5 A B CN T RE R GEx A AT MRS, BB 52 2R QN T
RER ST Ja AL WS 7877 IR P93 A RS SIeBIEMERL, X3 “H
BN KB HE. 87 E AEDE A —Rdats: B BHEE . Berwai e . Ber
EHEES ) By sy st .

By AT 3 72 45 B0 REWS BHIE I8 2% K PR RE AR OCAE B I B Se vk B Rk i 1
A RO e A B 2 B R RN A RN B e JRERERS 51 St A BHE P AR BGUN TR RE R SIS
P, BMEX AR ERAN TEERG - AENMERERR, #oRENTERERASKN “AXBER” .
i, 5l oA BRI W R LS N TR B R AW e b€ P 5 S — UL S T, B e A 2R e O
T SESOCAR A O 5 IR E F W AR BT R TUEAT 1 A 4R T L 2 2R T 2K 1 2 S A
Higte, sl AEMHAERKANTEASHIIE S A0S, FRRERKANTEiES AK
BEZIENZESR, FOEE RGN TR AER NS 2 M. =A@ “ AR “BLA
ALy B EAR, MR BRIKEN T, b N DR R RS T RO . BT S AR D) 4R
FUTANAEIZ A RAN TGRS, T EAREERE, N AR TSR, M2 R R
By, [ A B S A SRR ROR, AR 202k BT Y SR I 4R O J o A AR 5T
Hr SRR, RITMZ 2 EiR, B IE, EERARY, WK EmSEILIRT N, g
Ji LA PR X 2% A 58 DR A0

FEARRE IR, B syt BUr s AR ) 5 RE 0 SR Y rh R 4G B STAE RE AR X o T H0 7 4R

FUREST B B RE 1R AR KAS bt P K B RE . A5 OB At By ok, HAvy 8
HraE ST AT N R B ST RAE BT IR TR S BUM AR /IR A ST RE AP AR &, (HXT

=
dr

555 213 5 S AR KRE T EOR T O B AT IR AR, AR IHES h AR B R T S RE
RE/IFIH, FEEGRE X AT A BN TR RER G A B (MR R Ik, LUK 18 55 205 AT REAT R ) 1 T Y
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Wi, [F] I 2% B T 2 AR AL T I AT S5 SR RE ) fR R TR B e, R ARE UHEZL S oAt g T HEZE
{1 22 DX ARFAL

(3) B QUs AR

FECLELET R ROV E i ARFSOR NZ ORI 3 N, M@ ECy B A Ja. 1% 6e 703802
I8 B b b SCHEOT RE WS I FH AR AN TR RE R S8 e o, ok B xidll, #fEsh A is H A ket
NLTEGRHATEMEE, R REREN TR, MR R mET—2E— N TR =K
i BOMBENEH LG IFQUE A 2 R ECE R, QG B R EEAIA, JTIERCPRTE. HSetE, B3l
PEAR SR IR [ B b SCUR S . FERCT QIR ) T IE A #E B AU AT . B WA RIRTIEIE YT 35
RSB RIHHEAET1 =4 —2H8hr

AR AR 772 18 M B39 [ P b SO 5 IR I 2, A e s o I A
DINE X (BB = N S s 69 R G oY 7 WA B 4E11E 2 14 9 Wi i 1 P 2T 3 o e SH SN e S (1 )
Senfi b, BE AN ESE IR, o REARKNTERAGE N B4 “BIE” 1WA
o AR RBIT— X ZIECEEAES, HRR At E R . 2RI 2RSS, ITIERE RIFN
FOM-2E- N TEB=TCHB R R BN EQHMAE 248, BUNReNis A N T e &
GEH ST E A AR, EBIE S AR BRSBTS AR AR, g
H 2 U R P SCE DO ARG IR B . X e BRER, FOMRER A S NLAE . SEEHCEEA
AE IR, FIHAMRKNTEERGH S5 EE HuEEMRMEINE, N 555 L]
A& i SCRRE M B . SR SEERBUBTIEAE /1248, BUM AW T XSO BRIz R e 71, KYE
HSREHHE, QHEEZMEE BRI TIRE S, A RSN TE R SS EI H
ARG G, TiE “ LA FRSHE 5 2ChRh 8. R I e BOm 37 24 5 22 5] AU T T8
JE, 78 SEE AR BT AR h ik BT R e R T AR 0 H AR

XTI EES Y, 52/ EMRE R, AR 5 SRR AL, #Hr AR
QAL 715 WA OIERE IAHICAC S o R IX = A 9008 385 8 F B8 0 A7 72 I R OG R, (H2
FE3E A RE TR b JF R ARBL “ BT 7 X — B ECREER, DRI T QR AR 0 2 7238 FH RE 7738010
At ERt PRI S G BRI T AERCFIRHUE SR, QU T HESEOR AR S R R A A

M. 4

FEAE RN TR REIRE N, 5018 5 BOM i I AT T AR A L& 5Pk E bR b SCEUm T AT
TIHERRAR AU Tt 508 R BT AR S AR 2 Mg, SRS B b SCHOR A RS RS 2R AR
ANTHE RGN, QU A & & [ Br i SCEUM 225 807 AR I HEZR . A 2R (32
BB T 1w UM & HOE SR TIREHA P IRE Sy, ISR TIRIFEUN NS B 7 AL
WHeS, WALEd “RAACAA” (22 2 AR, B R ST s UL B HERE ST o [R]I tH ZEHT A
AN TR BERGT 5 WOE P 5 S /i, MOLBO A S, IR 5 05
FW o AW FOLAFAEA L, Tt — 20 SLERAG K [ B SCHOM 7 REAETTRESRME FHROCR . R
RGBT, B2 25 BT REAE SRR SR PP 5 2 538 T S SR R e
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viewing all observations as rhetorical constructs, may lead to the danger of falling into
rhetorical determinism. To strike a balance between reality and rhetoric, the authors have
elucidated the deep involvement of rhetoric in social reality construction, such as science,
politics, public cognition, and international relations. Simultaneously, it extends the discussion
to examine the constructive role of Chinese diplomatic rhetoric within the unique social
context of China. The aim is to encourage people to critically engage with social realities while
maintaining a rhetorical mode of thinking, thereby having a clear cognitive understanding and
firm stance in complex information networks.
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22 G0N N RAER KRR E e NAb o @R, AT “IRMESRBAR AR . BRI AR
(Jasper & Young, 2007, p.270) . 1R IGAEAT] “BLE FRPE” , BA RS “BEed
PR E” , AdAh 2 RS I 7 g i o A5 o #2230 3 SO N e AR i i BBl o), 4
B 2 R R B E R AN AR EYPNA, MR SCRE, B — e fBE LE T
ATE T AL A ARBINAIHESE , AT RLSI SR AR RIS, 1T 520 ] 50k R gk A

B RESCRIET “ ARSI AR TS, AN S AWt ES)” (R, 2014,
p.121) o A& G E BAEM ARG HE S AT FI AL IR E RS Ot AR Sy
RS UL R B RO TF B (HEE, 2014,p.19) o FEMESGNN, “EBSAGEAES
71 (language power) , & —FL 7], 15 FildRGSEEHALSME”  (FhEME, 2008, p.27)
Christie (2005, p.16) f&tH, “IEF IFA R st B OAAE A2 ESE, B F S 5@
FRILSE” o MRFDR “IRERRE 7 MO AW, K mEIE O B E Xk (HigEk,
2014) , HEHFEFAMIESURHEGIES IMEWHSISERE T, BvAERESAS S
T B T BV il T /NS LA, JRATTA D9 i ) 32 S b P S i sl AL 2 B SE 1 & BT SEAE =
NEACPRE S, W A XM E PERE S, BMER. BRERNMRA S S5 adl, B
2P SL ) R R T A ZH: — 2 BRI, —REHSE5EMHSII. BFHS
HE#MA ISR T B RERE . BUA. N2 AT RIVER o BEE XS & 5 4 1 KRR SR
A, A LS X — Dh e AR R SR, W RUIR S T A A8 T AR SE B
o

WETEF R AT B @8 W A, PRS0 2 A B 90 R R R 4 )1 5 0 A 2 1E 3 I
AR ThEE, e LS @R, MPEEE Ay B S EHEMEE S EHENE S50, IR
BHE S M S HHSESIKE K (HigE, 2018) ; i LEUEAaR, #yrEEs et
WHIEZHEREAS TAE (Fairclough, 2011) , T & IRTEA ORI KA WA F=F A 71515 (van Dijk,
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2015) . HiAEBE SR PFIR A A 5 T AL ST B R A, IRt R 5 T R R
T, ST, BERERTAL 2B RA SV AL RIS H R R A AR KA, (BT 1 5 1 4
RS TSI, DI BRI 3 S 2 TRV ILN, (A0 26 T B A
SERBLEF o AIECT SV 4007 o X0 T2 S R O MR, 0 2 R R R PR T L B
o AHIORBEHE I 40 T 0 R 2 R 1, DMERONIIE ST R A, IR S it
SRMNEE I, R, BoA. aUA. MERXRS, BENEERIHEH 2 SRR
(KA SHERBR OO A, I HEE) A N SR M AP P A S, BEAMEBI B AT
PSR 2

—. PHEERBREREN

B R I A B 0] A AR 7k IR AE AL B rh L AL > Thfe, BT S i+t 2 K e #y 11 7)
o LN R SN OE AT, XL R TR A IR S R, IRk 5 R ) AR
RV AR B AB T SR A A2

(—) Bl EsR T

Bl “IRBEER. tha. BYESRZMMER 2B IAR” (P ESRERTE SR
Prinl e gwii s, 2017) , W —MEEFEY RS EA UM sk, EbR s e
(probability) 55T HAMAIRA REZ R, —LOBUR IS B 52 K 8 B RO B S R A7 R B4R .
B2 (Aristotle) {EFRBRAMER 4R, BUOAMER BRI EES T —, “HEAHA R HE
PE, RAVF—FhEm R ie ) HY CR#amE N EY) NMEERHERTEEZ N7 (iE
M, 2018, pp. 63-64) o WEFHEEI IS I H# Bitzer UNFMFE R A E TEFERE, BHAER M2 A
B “HEZER” MR (Bitzer, 1968, p.8) o REBIAVERBFATEMATIR, (H2 T E L2
BEFABTER G € & LA ATt b Ak &£ T A L%

Latour & Woolgar 5-7F 1979 £Egltfi H B % Bk 00 s AR FAE BE R B AR« Gross 78 (Bl
&%) (Rhetoric of Science) — PSR R IBARI KA, BEEGH T “BlIak A2 UM
HIP=#)”  (the claims of science are solely the products of persuasion)  (Gross, 1990, p.3) X — E A Hi
BYERI Ao Davis JRBLHLAERE T HREAC I (technical communication) S5EFFHI KR, AR
iR A BB A RN ASH, A BT B R AR AR — &5y, MR U IREWRE “BSE IR
IR Z AR (a specific art of winning conviction) , HABEENAE THAMEZ R, EEZRNAE
TE TR R A2 i 7 2

Davis (U P ERAE T R — mEX “Bf” & XE, BREESE L ENHREAR, &
e B AR A RS T 0 I S R ERYUE T AT E fr R IR S IE TR &R . Davis B
FRAN AR A EE R Z QR EHEEE, RATUCARI I SAAE AT AL, (B FE AR [ 4th o) 5 4%
RS U AREAR Al . AZEE LUV E L, Burke (1969) $2H “INF” S S TAEREHT AL E
BT, AEAR R RN FE SN T bR AR AU IR . Grinnell (1999) X} Davis UL L tH 42 H
e, AN Davis T RIMEEES A TFAEE 2 [6] 1) B A SR BRAE L 7 SR TR I EAAEAE s BEEIR SRR
SIS, R SR AR “E A7 (announcement) o

(=) EFERRLE 1) 500

MAREL R AR AN EL (Marcello Pera) AN,  “1BFES 3 AR08 AS AR R T7
AR B B T SO SR A IR B A SR AR SO, MRENEE SRR, ARSE
o B S ARV R A AE ) JE R A — R T, e T 3RO 27 () 25 M 5 P
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CBGERME. ZEZE58, 2004, p. 200 o (S FTAREMIAZ BT E B2 “Ahg” 2 KB K&,

2 H AR & BEAE TR UR Bl 1R B A R S e R g e A 1 T, R T REAE SO
T EAT R R APERNESE RS, AR TSR Z Bh 2V AT 0K 32 B sk 5Pk Ak, BIAERL 22 AR
RALLMERE 75 SHE N2 AL

MR TEZITTIATIE, RO R A S R, U ISR R
FRERERE, FEEEEIRAN, RiEtE@m, AXRIZFMORAARRERE, A LERER R L
FEREETE DR, 2R RO BRI o BUEBLE S AT BLSER) “ H il
W) T TR B AR R BB ERIS RIS C HL U PG E B A ARE ST SR H0a
Fo OB LU RECRECE IR SCEMN RIS B & A RN EXRTBLSE . B
A RN AR YA B AT B R R A, R R A TSR T B 5 S AT LR
FEW B IR N, P RE, BUR. BE. 2RSSR RSB BERBUIRATSE,
AN S RERU 5 T T AN R 2 RS M B R T, R AN T G A 75 5 B2 A A 22 10
ZRNMES:, BRRAESENEAE, MRS HAR SRR Ny H 8.

AHFOIFARRAE “ Bl R I RIARFART R A IR, 12 AR il s e af oty (112
WERFI, ONATTIE FE R ARl R SRR BE T RE AL A . BB BT B R A R e, (HRRIEEAR
S5 B AL BHAVE BN B I RRIE R L —, LRI NEE el A, BHEER U AR K IH &
e, TRHER TR S A BT TR e B R S B A S R DL S R, LA AT
2B A5 R 3 WEORGA Y R R TP Rl AE R A5 DU, 84 HLAt S S M AAS 3]
UESEEE A ek BV R ) 5 Sl S T REARCE 2, RUE DT, Bl M ThRE QR IE Bt 2 AT
I T -

—. BURHIEREN

BB RS S 5EMRAMEZAR, XthEEHSEHSEMMEZENE. RAUE
ENTINE,  5HAMNTE RIS A RS FR, IF 5 R KK BOA J8 . SRR Pl 5 532
SERMET R I PLE DU BT, R RS EUAIA ™ T B

(—) Bl 5EZIAE

T R MBGA RAL, RAGEE N RALR T RAR S 52 RIS R . BUARIELLE
FNH L, AW REZ RS, ZBEHPARIE T RAGAR, A RE MR G, A DL AR
BIETR L — DA GALFTER, AR NBUR RALR B RS IS ) — DN BUR SHARBLA B . [J K A
NBUR SAL MR, it P S RE 5T YE, OV ANSAFE MR —, NWARE R M
JEES, IFAE— R B B TR .

515 AR AL E ZON R R R R BT EBUA I BES 2 — . @ EZONRMERE S, “HE
REME AR« IR B AR B X5 [ S M B A 7 (ARIMIAL, 2013, p.45) o BRIRA B 1 & BEE
S AE VR U R RV, TR B AR IR 45 A AT 3RS SR, MIZR DL AR VE B RN R AR . 5KIR
(2025) A CREmERD) J9fl, AIUH R E K R T AR RS A 2 Ee e, 5 3 BRIR
FE BRI S h e o tp R R R AR . BT B A AR TR R, WU 2 A [ 50A
A R Lo B R, SRS 2 AR T8 ) 3L R [ SO R T 7 A BUA IR SRR R RR”
CEREME, 2021, p.55) , SET0SBA AR AFIZE, DU [RPE e xS [ 2 00 Vs BONA R . B i,
B TE XTI Jm) 35 P B2 1 A0S A 2 S SE R A A T IR B — 8 Wi B, BESAE 75N J2 T b R i [ X ) A 8
Sk
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(=) BRE SR ILE &

BUR 2 NFAL S IR, el B A WA T4 2508 Pl K AR R 5B i — AN SR i
IR, BEATAH EIRRES, BeRE AT AL B B P JE ARSI, ek “RERT O EAE
Z A . Benedict Anderson 7£ (A ZRHHLFEE: REE LHEIESHAM)  (Imagined Communities:
Reflections on the Origin and Spread of Nationalism) —HiHh3gH “AREILFEA” BE, WAEZZE
— AN B A [ A R P A STAE FAR R BOA SR F AR . A R R 3L R BRI TE A 2 TR S
R, i AR W EESIEUR LR, EmE A A A L E AR R 28 3 R AR i is 2[R
. BRALHY “AER” FRAE H SN FI A B ATAR W IR S S ) 2 A I SR AT A R ONR, AR
RO O RIKR SR IEE )1 EFAE S, RS L E] B AR SR —Fh AR R, A B[]
TERCT BRVEARB G &, T 5 R X MR B % R BA B . B AR SREERITEE, BURTEIXLEERI
TEA M DR, XHtha KA N = BAAE R . BUA I B A8 S S AE S MR B2 B e
THEOANE, BIBURIFAE— A, TR KA R R AN . SRR E A5 4, 1E
BEHORAR, A Re AW SRS, BT BUR A R A SIS, RBIM A S T I S R R
JRBRE: . A A AN WA FR ) ) AR AR A b8 TS T 0 R, BUR BT Sh @A UG AR G B0E Sk,
TR AL FE 2 RS

WA ERHETE S B RN KR? HimEN I A ER . WIEREREN, BRRE S RKIEFERT
AR, B NFIEE RS A R IRE . URA “EFA MR AR, ATE S
FERTE SO @AM AR 2R, RS RS A A OB At N R RITR 2R, T A0 3R 1R A B gl
MR EGMEH — RINAZL . WIRABTE RENE M AL IF BB EOR M, T RES ST SV R AN, @M
IILSE . BURMEFEIEZ DUIX MBI, 754 DS N E3PE (1) B6 A i o i s . 341
IR AL tH RS ACA IS, W IRTS 5 B S A GBS IF H DR S4T30 XM Y & -
“ e ERIEEZRAKTR N IEEEE . MR TR REES. 4R MERITE sy’
(soft power) EFHRASHRMEMEREREFEN G L, BERLSREMNMEM. 7 UIEHE, 2004,
p. 3) ERRMILFERIZXATEREUR REH, BRBCONEE R KR SCHEMEREZ —.

=, SN B RN

FAES BN AN EEE, AR uR R, BRRERSCE (TR REE LA iRe, AR BA Y%
KHH . R, BRGNS REAAN M B LT, TR B IE R BRE
U0 ART FEPREAF AL UM 2 AR S BERAZ AR, BIAEIE & B B0 2 — AE AR KA ORI 2
1B AELHLRHE e R R P A BT 20 R B 32 AR IR AF IZAFAE I SR . S2AESR R AB R & NI B2 )5
FFAETERE Dy, T RERAT Bl BIAESREAT S0 (0 i (8] A 58 9 AR BV R, (ESRAZ R A LR O
FEAATENRE ST M Z AR P2 AL AE RO, N SR A SRAT 4R B G 57 , R BT i At e B s sl 4
SAFERER, TR EREEITG. Bamile, BHS5HSEMNEHZZERE. W\
JRIZEE, Bt o RIS AR ESE; WhREH EA, BREmA RN, 1§
B EEAE, REXBMESASHEEERIEE .

(—) BT G2 A 2 sk

A2 TR P AR AR D NSRBI S E S S RA K. ABUR BRI NMEMH
bR, HARETEAT MMM SR U, 2022) , ERMBE IRV R Z A (Robert,
20100 , Ml TS S EWHELZE, RER a2t @R PIaG 5 A B, A
2 B A T8 S BT L TG AL AN E R AR A . Frawley (2018) 7E 43 #r % [ 4 2 1) SE 4 i) 72
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(happiness problem) ¥ H, 324 in] @ 2 BT DLREWE B il Dyl FE A, A TR 403 m 1) A0 S b 38 B2 (1
BfEH . Monahan Fl Best (2023) f&tH, “Hf[E]” A B i W il € & H R IEAT M st 8 77 =X,
g i)y DUE I 5 IR R i RAA T AR RO, SR S RO, B, 5 H ] E T R A
Iz Wkt e, BARSRBELE e WG A A A, U SO 4, EE et il 2 5% .

BRERINAZ AR, A IR H RS R [ TR A RER AR B RE . BT DURACN H B 32 A i
THERE S, “BREE — BAR& T5 ATBEA I BRT S SR, B0 T BE RS S AR AR O T AR AT
N7 CEEME, 2021,p.55) 5 BZARMIAKIRT N SCR AL DLk AL i . B sLp AN Z @ i iz
ST 2 AT 5O g SRR I AR . BN, BANRBUSEH MM S T « B8 « & T 1963 KE TN
CEA AR BV, ZEEHE N RS REGS 3 SIE RS, R AEIBGTBUR R IUE B
AT B LA TE 78 70 M Se 0 RGP 55, D “eifEit . SF R AR B REEHES) T &5
BRAT RS R o TEI T AT R A A T SRR T A N R A SR T SR A A R R
FIRHMERESETE 7 SRR E MR B | e, B 5 At il sk

(=D B S AN A AR

FENRAER RIS, NP E (9 BB O — R e 18R O
3L, 2013) o EEFCCEIRERES SRR N, ARt . AN A ERT AU T 5 A
178, BTG X FEAS PR HE B fitid T UG B EE M A 2 AR Z VI B 1% . Gelman
(2003) fitti, —HEAZFEPHIRME — N NI, Ll (essentialize) P HIIRH]
WA, TR AR AE T AR Z M SEAR BURFAE . 1K 88 “S2fR” 5 “HRpE” B AR AN ST K
HMNBLSE, 464 v RE H IR R I sE, @M TR SIEE. N TERE 2 RAABK R,
Lippmann (1998) £ (AILEIL)  (Public Opinion) —Hfait, MR TERER, IR
REE L — i BE Jy fi Ak 07 AORGR SR, BETT A BEXS HAS A7 9 B OB o BT —Fh “ fil 4 i
7O, HREE . HEAER. HiBERE S R SIS A M S RENT N, BREFS
AN TT R ATy, AR E B R LS BEHAEBRIE R . BRI AR
IR A RIE, AR, IATRRE TRME 805 S5, 3 RUE B R G Ry 30 5 4
B, A EFRLE, AARBIAFIHESE R 0815 LLZ T AR .

AETEXS A AN EN R RE M B AR I T A A . FAE 1987 4, Condit 48 tH ALIEEE (public
morality) 7] DUBIEREIM AN, 2 7 AR b i E R R sl ERUON A B
A GYERFEME, NRA k2B BN ERESS”  (Michelle, 1987) o “AFAr]—Fi B W & 1 4=
B, HSEATFIEE R TSRO RS (0. BHERE, 20200 , IMEM SR RET, BRER
IMERL AL 8 F 52 AR A SRS, AL S 2 B R AT & B #EE3E (rhetorical situations) FIMEHE
RIBKRVREZ AR, MBS R RPIOHMEN SR BOR T BT Fl, S RE S A
FFARBERT AR, HEER MG, (ARSI RIS K SOM APl GBS S 45—
Z M.

(=) fERe 5 iRAE™

BReZ 54 “HmiR” , ABERGR Bt AR RB R SR U, 2022) o Bl
BRIy —FE RS 54 RIRISE B . AR RRIE 2 Bk A SR SR 50, BRI AT
A FEEE R AR, EMIESEEGE T AR e R “RET N, BRER ML T
TAMAC, M “PELEERNIE-REZRZRMAN” , BT “RRIESHR” (EHE,
2021) , AZERTE A HITE SO S AR P 32 AB T R M SE O BT R o e B0 R iR R g sk /b B 98 fi A6 O %
OJEE, NG NBEREAE — T IR 76 4 i NAR IR 26, BRI L0 IR 0 A% 46 15 25 B 5 0 iR 4+
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ANE NETEE I RE BT S 1, HRRPZ I 2 i, ROy AR, L5 5
WESHET EAGPHREFE, Ry 7P EEEREAS ST ENRC, BRE L TER L Ph
KZH5EHEFER O NEIE.,

M. ERRRRKBEEN

[ 5 18] FR) 22 9L T ) 18 ek 5L DK PR R e AT B SRz (R s, th P 98 17 ) 5 ) ) 5 R A AR LA
N BESRFAAL. BUAKR. U, Pt RREHRER S, BHdG 2R ERCRE
o

(—) EFRRKARRE R

[ PRAZ A R T A 33z —, MEOR B (1 [ SGE I 2 32 AR LS AT, Al e
HErk R, Ebrtb e RREA LR NBITHMEN . A5 (ndw, RITF, 2022; BEE. %9
B, 2022) IR TAEREAE E SO0 AR R A EAE T, 2R E BR ok R R RIR . FEAR S AR ik
fr Sttt INZEENEBPARFIE, SBTBE G SR Z I REM G S 7T E A
W7 22 RIE R AR A e g e Al g i (MR 225, 2023) Aifamr (5RECA . JUBTIE.
R, 20100, ER7 0 TC A VR B A $0 s AN 7] [ 2R A0 S2 15 1 (1R AT I S0

PR oR AR AN ERFBANREA T LA —FhoC R IR, [ ol 2 1451 25 5 RO & 0 &
VRN, DR AB T (0 S A i R A S A8 I 3 mT i W 2R3 B T X G B . ol iz T E RE i
W R MERAR B T B, P e e Re, SEEBRZETR “BUWAT R PRSI
AN T & SR W AR R IR A HAE 2 A T B ANTHG 2 B T 28 5 W AT BT 3R
o BN, BT HEISEBRE H MRS, BRAEENERRE . BRRER R =T
NKdiia 3L AR 3 1 [ BB SR At B SR A2 IR R (5 RELT, 2022) , Aai TR
BB AR E Pt & BRI AL, IR HES @A B bRt 2 O ELse,  BIE N SSaris AR B &5 2 2
NREEFEARAERE AR, AP EIRE B4 5.

(=) AR A e

BT RO BB BRI, oA W] REHER S L B LS, 57 “ RIS . €
B AL i OE” i, EHBUaEE RIS BTN NSRS RS, 18R AN
ZoAREE NREEIMEZISR” (B8 GEHER, 2020,p.51) , XA EABUA & ERE
2L ERNERES, WS TERERNAESHR,. SEmEMELE (2022) @B
HoR 1 S R 1, RTAER MR IE RS UREE IR R HREECARS, iR T B s
HAESTERIN . SRERREIN . ARFIE AT SN 5 E B, SOE ™ A R BHE R, Al RIBRER AL
FENTCMERE R E A AE RO T I, IS BATE L e B A S ELAR A A% o D S kR TE 32 S
Y BLAALAT [ A J 0 (RN A A e 3 A B B AR D RERS Lo BEIE I 45 R, AT “ AR AR A i 452 X
WY, BRI, RS FEA RN, SRGE R EGE B (EBRK, 2016, p.
95) , TINFX —BRERER K A T BUR M L M a5 R AT 52

I W A a1 e (O S S = e R 3 S S /N =1/ e < iR (41 et Rl a1 i
WS T P EER S EESTRR, RS ERA . R A5 Ik
REZEE (RERIE, 2019) o XUEEBREH ) — Bk, R b B et ok BB ). FAE TR
PERIMTIX LG TS G (B FEZ AR DIsZ . JIsLi@m, ata v seRs “RapmiE” ik, kil
KB AN ICH AT R E RS . Sedh, PO IS SRy — R B, B T BA UGE
BEANBLA R AL, B T Bl Rk, ABEEBURTEEERE XA, 2B 7 AR 2
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B B BOG A f R AR SRR (FRIEE, 2020, p.37) , A — o MEHBULIIER 2R
T EPRAAE IR ERIRE ST, KO8 b B B e AR PG Uy B SO R VB R A R N e, RSB R
M “BORBISE” 5 “HBISE” MEIEWBUAIISE SHERBISEMHE T, A&7 SR A
(D SR JETT 1A

I BT AR R, R ZIOA TR 17 2 L SL A R I R s — Je AL B R AU 5, X T E
HNABTEAT R 3o ARy S ARG HoAt B X e R AT i, DB S K A SR oA,
B E KT, FRERRICR S E S a8 T8 5 B, e Hh B 500 d B A 2 B A R 25
R, A AT AL A A, AT AN A o] R AR HERI AN $& i A1 RE, BB M«
g, B SE R EAARE . BAUE S UBROVIERA TSNS T B W AME B SE G
SRAP R E AN B, LIRSS T E AN R R, 373& — AN 35 A 1 KA S8R B 5% & 1 12
WM S DI K

i, G5B

B R — MR, Bl E R RE, ERZARMINFHESE RGBS, fefsz
FEFE BRI EMGET A RIAESE, A I s fr 2R 4T3 . MBS, B R E
MBS, B RIBATHP IR, BRAE B S IR A B, AT TR, B
ERAC L W ANATVOR AN A A 2 7 2 BT MR A 2R R . fRilidat,  “ ASE
WA H K, SR R ARE RS S T HE " G, 2014) , XX ASERPARDKT . BHL
P RMETEACTF S R . Anittah, 2o iE BoRIERAE N TN FIACE AW T, FLEF H i
TR, BHOKFRIRE R BT T i R TR 2 FHE R MBS, SR EE It A
W . AW, TR NREER A S @M IR B & — e RERERE 1, AR T RIEE
RERITER] B 53 o
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corresponding corporate image characteristics of the English translation of Huawei’s 2023
Annual Report, with a focus on high-frequency words, keywords, and the use of modal verbs.
The findings reveal that the English translation of Huawei’s annual report projects an image of
technological advance, pragmatism, and approachability, while simultaneously exhibiting traits
of ethnocentrism, exclusivity and power-narrative. This study highlights the significant role of
translated texts in shaping corporate overseas images and provides theoretical and practical
insights for Chinese enterprises pursuing internationalization strategies.

Keywords: English translation of Huawei's 2023 Annual Report; corporate overseas image;

critical discourse analysis; self-construction
Author Biography: Zhou Yujian, Master's student at Southwest Jiaotong University. His

research focuses on corpus-based critical translation studies, comparative literature, and cross-

cultural studies. E-mail: yujian _zhou@my.swjtu.edu.cn.

AP G A8 A Al (B AR S AR, R ME L SCHOA TR Rt & SRS 2 A 4
TABEBRREMBEIER (WITE. BT, 20200 o Hr, BB R AELE SR
MRS KAT AR BRI AL R, WRERER. O AR SCARE &
o (N 2023 ) RGEI T RAAEZRE WS, WSRO, WERE. IFHIR. it
L] 5 82 I R A U R AR FE R e o AR DR Al [ B A R A Vi A B I B SR, (R RD)
FERANOZIINZAR T RENREEE S, R E RSN R K28 . R TN
WIHIERBEIT, FH B RERTREANMNIER BB A5 T, AR R T R
(Norman Fairclough) bR TE M HTHELE, 25 iR AT %, MMt St & shia k&R
SUTEEAERE, Rt (0 2023 FHEMR) FEFEARRIRTERAL KL @IS . B0 S 4R %
AAE ANV HFHNE S B i I EEAER], DOy L R Aol E PR iR BB 16 5 2% 5 SR R

—~ SCHR[E] B

RN, VTR RRIBEEREAE T 20 Y. ORI T, b IE RS A AR
HPE, AR ARIRE AT LI RS BB A4 SN (Fombrun, 1996) . HRIEFHRE
PRAIRRBC (19990 X6 Ak AR R IR B 70 13 S [T, 3K — 403k ) A s A 35 I A 17 £l B B (1 sl A 1k
A RAMEFERE o XIEMEE (2003) KB, BRI MERY KZATH, BT RER. 2T
g, S FEGR AEGER . SR WIRIBRE. THFR, WEEDHH T I8 R0t 7T ih
Mtk Hr, ZESIETE MR AL 58 T0 R A AV R TR RO . AERE U4l
TEE AL K ZBSTRE S, RERERIRIR A (2013) BRE 1 LA R 50 B AE Ak T
FRIERIIER], XA TR T 2 B TE 20 A 7 B AT DEAG b A Gt 3k RO 5 Tl 13 /0. 3
Tk, NP SR B S E A AREE), MR G G0 RS, HE 7 i RIS, IER
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WA e R (BREE, 2023) o 4RI, & RIVIEHEN AT RAE E A Al 281G 5 035 s B 2%
o EEE, HTBUARRRSERM, FRMEIEN—BA B IENRH A E Mg E (L
B, 20190 . EIMIEHEESL” ¢ Wukm AmksageE T CEA/EER R 7 M “ERE
B GRS, BEAEFT, 2023) .

BT R ABEFHE (20200 MIWFFLRD], 252 RAET IR B e @A 5 2002 H R R,
B B T S AT, T2 T ORI Al B B ARV A B =, BT RS ALl
T SR R TN BT R M B . I AER, A ST A6 DI IR S50 S i oG rE (eI, A
%, 2020 , FEEEESHETEROE AT, HEEE, 2018) o X TEERPMIIER
IBEFE, WIOTEMESH (20200 #5857 (B ARIATRREERSEMR S ) (2008—2017) S ICAH]
B SRR TRIE AT R, B TR —IERE RN RESE R, HEHF RN RIEE
AN ANV VPN, ARSCEEIFLL R 08 76 (2023 454 JEEAT, ERNAF A T EN
B R? WA MRIREARER? A REm?

—. Bt

AHFFAEFH LancsBox 6.0 il WordSmith8.0 #4% €2023 4E4Rk) 1ERLFEH LA NI 5P &, iZiE kR
Pl 17 €2023 4F4) JE8E, 3k 90268 747, Hodr, ZBFFN 7849, JEAF Y 86238.

(—) FipHEL

PR TLI5 RAE 1989 SFEH- I, THIE /M J IR HE 5 5 SRl & it 255 R 2 1Al A HAEHT
RS WEIESTIRE, S 0TE S ML 2 S M R e, i B Geia B 2 an o) 1 G
ORI AR, DIES AU AT (Fairclough, 1989, p.126) o ik hy, iEiEM R EEH=
A B RME, TR CUKRSEER” , RIMERREIE S 0 LERERIEEMIES L, R®A
IR IR oD R R, AR CURIESRE” , A imiEER A BB G S0
FEMRERE, WA AhLsrik” , RGN AL 2 R AR T AN P BRI BT R (Fairclough,
1989, p.141) o SCARSZEEN SCARRIAIL . IHAANER AT E SRIERS, XHEsEE R,
TEG S M B FIE A= R P A, BRSO SRR 2 MO R A SR K T
EE TR X RME RS H IR, MREER A HRME SR 2RI R. 5
A, EVE S HTIE R BEIE AL S SO A RORTEASRRE . LSS B W] 7R [F (AR 2 S0 5
U R (Kenzhekanova, 2015) o [Hik, BF7CE AN FHEASNIEEAR &, EEH EIHEHTA
MAE 2 SCAIREE, DL RX — BRISE U] S0 U 15 (1 4 52 F R E (Klitaeva & Ozerova, 2019) .

(=) BB IE

WA LR R A= T AESE, AT SCAR LR . 115 S8 B A AL 22 SEER = AN Z T I (4R
) FREAFTIIER MR, HRRRLERENRIRESER R AL RBEN S Bk, A
FONE AR SRBR S S EAT, 5 CEREM) BT, IR (EREMRD) JERARPAT
LT, RSO BIE N ANE R ERF T, i 2 E g m AL ] L s A e A
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AR oAb, AROFIERENEROIR 0T CHEAR) SEREA b E SRA] R OB R I 7E IR 5147, DAL
EEPIRAN MR A A AR . HIR, ABEFER CFERD) JeBEARBAT IR G SEE 0 Hr, BE T A
LGS I L R TR SC O R, BORIETE AR . WO RN RBIE R . &I, A
TEMAE 2 SEER IO M BE T CERAR) SEEA P G I N B R A 2 R #on (EIRD) Be 5
T IBIE BRI R A BIRTB S AL 2 1) 45

=\ MTARERE W ROIT

(—) SCARSEE T

MARSEEANTEET RGURIEIL, BEA ORI A AR A ORI I, R
WALERIER (Fairclough, 1992, p.98) o XEHLIPIEIE S HT RS IR, W RO SCARRE S HF
TEBHATE S H 5L . A 9T F 20 I @ A . OB AT A S iRl AT SCARB AL . BRI
B AR T SCA RS, RIIE G, 8 ) (semantic prosody) A&7 1] 52 Bl J& 5 HC 1A O V8 SR YL
17 77 A I — Bl 418 SURE (Louw, 1993) , [RIBL AV A AL IS4 18 4 Tt SR 4l
TG 8 B AT IR ZI G B BUA 5 .

e AR A]

WHNE SR, BT A e TS 5 bt I BURON,  Hod & A T R K 212
KRG, FEAGT T SR SRR B SR E NG X, X — AL AR AR S R
T BEAS SCHLPOE S (Rugg & Doyle, 1992) o PR, Al SCAS HA ) i) 2 A R AE X6 52 A% 1 Al
TEGONFI @M BAGRZIEW . A SRR E S T, FEBLE TN &id, TEEE (5
D S I () e AR B A

(1) msnshia 54 R 3

SUBIEERE, R SRR E SN KRG T 4 R AR 1 R

K1 E AN R R
(Table 1: Frequency Table of High-Frequency Verbs)
(H04 2023 FFAER) JEF

HEy
re 5] 1] BRIR B (%)

is 573 0.66%

: are 523 0.60%
have 344 0.40%

2 has 344 0.40%

3 build 166 0.19%

4 computing 158 0.18%

5 help 148 0.17%
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6 be 122 0.14%
7 support 111 0.13%
8 provide 110 0.13%
9 recognized 107 0.12%
10 use 99 0.11%
11 helped 99 0.11%
12 control 97 0.11%
13 worked 92 0.11%
14 continued 87 0.10%
15 improve 85 0.10%
16 training 83 0.10%
17 risk 83 0.10%
18 launched 76 0.09%
19 drive 73 0.08%
20 continue 62 0.07%

BT S RE FR . (RO AR T RRSE R R ) SEREE A T = i A “ support”
“help” M1 “provide” Z§z)inl, it 7 R IEHMMBIIER A= & 20200 o ABHRAE
(2023 4EFR ) BEFEA P A S B USSR, XL BhiA [ A BT B T AU T A S RS
Al H G, ALl AR A W . Fork,  “build” — 17 4l Y 2 T Al 45 Stk B AR 5
“computing” 1EABNAFIBIE S A T, FFEBEON N SIATEREREAT 20 b, o sl A s e 7 4k
THEHEARSE BB EEEN, XWIELMREMZ O  “helped” FILH LA G
B, Hri Ak “EE R MER AR S ERIE . AR, XS R B A R
SR, HEHRIEZ NEARN TIENE, WL T A5 s TAEE X

ERNIR T SR MV R SCAR A RFAE , A FEIEEL “build”  “help” A1 “provide” 1E MR
51, S FENURE T ARG R 54T, SRR 2 FioR.

2% 2: build. helpFlprovidefI /3% 5

(Table 2: Partial Concordances of build, help and provide)

L1955 EGIENNGiP) A =947 UJa)
T3
1 digital leadership, helping young people to digital skills, and up skilling ICT
2 our carrier, government, and enterprise ] ubiquitous optical networks
customers  build
3 We have also worked with our partners to a prosperous Harmony OS ecosystem
4 with our global customers and partners,

we want to a leading computing backbone
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5 . . more rural migrant workers find
in the central and western regions to
employment
6 .
with technology we use advancgd 1T industries reduce their carbon emissions
solutions to help
7 which offer practical advice and referericl:;:ii industries make the most of intelligence.
8 the CraftArts hardware devglopment industries go digital and intelligent
pipeline to
9 those for large low-carbon data centers, . .
will green energy to provide more eco-friendly
10 We have also continued to innovative technologies
use
11 energy efficiency. Energy producers can Huawei solutions to benefit from energy
12 reskilling and upskilling necessary

to build and the net-zero technologies required to meet

M LEZRAHL “build” “help” “use” SEBNU A SCA f R L K AR AL . I R
AT LR, AT LA B AR N R 2 AT H—, FERRSAHRE BT, SUARRIL
Tz BRI, HR S0 R 5 S E IR (partners) « 2855 7 (customers) M HE5—1X
(young people) % Z jufiffh; H =, M S WEZM, AN EEHFNH (digital) « & EEL
(Cintelligence ) 11 & F} 2% (computing) 0%, %ﬁﬂmﬁﬁiﬁﬁﬁﬂ’ﬂﬂg%ﬁ%ﬁ%%
(Harmony OS) WEE fiffisy: H =, fEWRreLRKEZM, XA mshfEshia “help” B &1
1 F “reduce carbon emissions” . “help rural migrant workers find employment” , % | £l X E

TR RIS, ISR S S RARBE A . WIETHE @M MRS, X511 m i
HREND, FESCAR AR 7 HRNES O R E . BUTIRE) . TR ST A B S, s T —
NG SEBEL, EEMR. AR SO AITE R .
(2) Es 5 NEITER
S BARIEM G, (2023 k) SEEEA R S 1 RS GT T A5 R WK 3 PR .

3. EA A AR
(Table 3: Frequency Table of High-Frequency Nouns)
(2023 F4) TF

1958
4 1 ik B (%)
1 Huawei 907 1.04%
2 development 287 0.33%
3 cloud 270 0.31%
4 management 261 0.30%
5 services 256 0.29%
6 industry 256 0.29%
7 data 247 0.28%
8 security 240 0.28%
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9 customers 224 0.26%
10 network 219 0.25%
11 group 210 0.24%
12 power 207 0.24%
13 partners 206 0.24

14 world 191 0.22%
15 service 176 0.20%
16 solutions 174 0.20%
17 Al 169 0.19%
18 value 161 0.19%
19 products 161 0.19%
20 assets 160 0.18%

R EIAEERBIE R R B, BROAREEREMMEARBIER, &
FEHARAAE (cloud. network. Al data) . F{AREEJ) (development. solutions. products) FlIHZ AR
il (management. power) . fEiE XM Z5H, “development—solutions—products” I H 2 AR AN E
BE, WOSECE AR — T BB, AHECEE Y capability, power (13 H B S IR
RSB R, FFEAG T E AR . K, O IR RS A ERIK T R, R ELTE
ERZ N (wes group) . K R L (customers. partners. industry ) &Mk %% [6] 4 &
(world) « H=, ZOAFEEMENTTHELESR, KRIEZEAE (security)  MHEH E K
(value)  R%5F 1A (services) o IXLEH iR HARIIAE SCA ZBUA AL A -

NIRNR TN IE R BT VS EREIE, AW FTiE “Huawei” “development” & “services” {EN
Rl WA FENARE TR BUE SR TI4T, BAR s Rk 4 fos.

F4: (2023 FH) FEFEF Huaweis developmentHlservices) il 732 5]

(Table 4: Excerpts of “Huawei”, “Development”, and “Services” from the 2023 Annual Report)

Herr 547 (FD KR T EGIETCED)
1 in the field of automobile worked with Chinese carriers to build
manufacturing,
2 The goal of this transformation was .
the most trusted supplier and partner
to make
Huawei
3 contributor of IP rules, as well as ) o )
] invests heavily into IP protection
an mnovator
4 With a focus on foundational ) )
has launched more than 10 influential
software,
5 innovation in new applications for n lved f comizati
as evolved from customization on
business. Al developme

nt
6 low-carbon transformation will trends moving forward.
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continue to be major

7 We are committed to driving )
and creating value for our
healthy industry

8 We have also expanded our talent program —Seeds for the Future —to
9 reliable, secure, trustworthy, and . Huawei Cloud also actively

sustainable cloud innovated
10 in affected areas could access . In Pakistan, we worked together

critical network with

o o ) services
communities, giving residents
11 through broadband networks and
access to telemedicine

allow us to provide higher-quality
12 for customers around the world.
products and

M ERRTFD,  €2023 FFE4R) JEEALE APRIERR AN BRI BE R E . 41 “Huawei”
“development” 1 “services” M HAEEALASL A E | ZubbIER: B, 1ENEARGH
A, Ho BT AL EE R BV E W5 B (automobile manufacturing ) . JE Ailt AKX 1 F K R
(foundational software) M Z1RF=AU5T#k# (contributor of IP rules) 5% 8 &y; HIk, 7EKEEM
FEIH, BENLERE (AD . KBKED (low-carbon transformation) A FEEE YT (telemedicine
services) SFRIVRAUE; FK, fERERIEYER, smiA{@F K (healthy industry) . NN E GG
(creating value) M “AREF77 ANA 11K (Seeds for the Future) %0 EHK; )5, ERSEN
Jif, 2 =it (Huawei cloud) « MZ54L (network services) MIZLFEL (telemedicine) M2 3%
FRAE, ARI T AP AR P 8 R 55 400 5 ] o P AL B ) s A )5

2. KR

REEIA B T AU “ 5 MEME, HBRITE WA KR (Scott & Tribble, 2007)
I ] BE 0% 5 B A O B R NS SOAR (A% 0 NS, T B A% 8 IS TR) PN AT 4R SOAS IS 3 REUR B
o XLV ADURIL | SCA A P38 X e E M RV ERE RS, R 4 i R B 2 R B S 54
LW, MTE A SRR TR e ERIE R Bk, REE I R AENEDGE: a5 00E
SISO B DA B AV B RAFE

R Swales (1990) F1HIE I A /AL 1L (discourse community) , [F]— 403k 1 21 23 & i L =2
B “iER 151”7  (discursive conventions) o EFH(Cisco) A Al A& 4 BRI 1 25 fif vk J7 SR AL N R
54N R & ICT FEfli Btz O L RiR o FEA SR LI, ABF5T A H WordSmith 8.0, LA (#2h
2023 FEAER) TEIRA (AL 2023 4E4EHR)  (Cisco Annual Report 2023) M H NS, Jebd it & 11
20 HISRBEIA IR 5 FToR
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#* 5: KA (Table 5: Keywords) !

(MM 2023 4R ) ik AL 2023 F4ER)
] BIC? A BIC
1 HUAWEI 153.48 Al 1,123.52
2 DIGITAL 69.46 THREAT 134.47
3 INTELLIGENT 62.73 SECURITY 113.70
4 INDUSTRY 35.09 ATTACKERS 81.36
5 OUR 32.79 RESERVED 78.39
6 CLOUD 29.32 LLMS 76.48
7 POWER 26.18 ATTACKS 65.35
8 PARTNERS 26.00 MALICIOUS 63.84
9 CONTRACT 24.73 AFFILIATES 63.84
10 VALUE 17.82 DATASETS 61.82
11 CARRIERS 16.91 ARTICLES 47.16
12 TRANSFORMATION 16.36 EXTRACTION 47.16
13 ICT 14.00 PROMPTS 47.16
14 GROUP 13.86 ACTORS 47.16
15 ENERGY 13.63 SAFETY 42.53
16 SERVICE 13.08 PROMPT 42.28
17 BUILD 11.38 SENSITIVE 38.59
18 NETWORK 11.24 UK 37.39
19 MANAGEMENT 10.78 GUARDRAILS 37.39
20 PRODUCTS 10.53 DEVELOPMENTS 34.23

ML B T AR, (2023 4E4R) SEREAMEA] “DIGITAL”  “INTELLIGENT”
“CLOUD” “ICT (information and communications technology) ” &A% .Cria] I8 i fy 2 “ H7- 8
fe-= 7 MIHARIE X% (semantic field) . Richard Grandy (2012) AN, & 772 H—HAER L L
HORERM M R R G, X LT H SR e 8, 15 32— 4L B B AE EOCER )R VA
PRS0, XL S EAUE ZE RN 2 . @i il g HhialiC R, R EIRIES
i1 fE 5 #5 LAHE R (Fairclough, 1992) . (2023 4:4i) FeiAq@ il SUp i, e il e i
BA T KRR ZEME . 74, MR ORI “A1” “POWER” [Pkt — P30S “HiAR
IREE” ke, DIBEER ARG F ISR . HEAFWATEGERRN, “POWER” (KU1 H55IK
ARG A AR B EERE, U0 “China’ s soft power...” “Local governments will be granted
more power over SOE reform...” %%, — X HiXEipibt 54MER) “ B A/EER MR 7 A “BEX
B ERVEFMERRE S, Rk, FFE1% “POWER” wlfgfilk H ME I ARG EUM M, 58

VTR, PR R B NBUS S AL
2BIC & —FpSF DU it BRI B PR AR, P IPAOCRE IGe ik B3 i . FOR O AR AE B R 52 2% JEE 1 i
£ N S N MR (ESES 45 TR
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WY “COLLABORATIVE” %P4 il S il SCAH 1AL D)

Ho=, (2023 FEl ) wFE AT EE “PARTNERS ” (il 1 “ We are also sharing these

capabilities with our suppliers, Channel partners, and other partners ” ) “ CARRIERS ” ({4 40

“...wireless solution, which helps carriers strike the optimal balance...” ) “GROUP” (f41 “...to the
extent of the Group”’ s interest in the investee...” ) X RIAIL ML, MMHWEZ TEEEER. H
Hr,  “OUR” MRB EARZ AL SEnE, (H [A) I L AOR) 18 AAHE o B ARF G AH G J7, #il4n “ ... we must have
our long-term development goals in mind...” , KA BEFA K MBS PERI B %E, T PARTNERS 75
T VERTER 2 R AN BB . PRI, ZEBHEERY, PRV P BRI R AE G, MR I A
AFEHE .

AN, ZEARRET “VALUE” (fFlin “..at fair value...” ) “ENERGY” (f]41 “.. for new
energy vehicles... ” ) “ TRANSFORMATION ”  ( f] 41 “ ..accelerating the digital and intelligent
transformation of all industries...” ) SFAMEIRIL, EFEAPLES B TERFS KR HA5. 8 “intelligent”
KR &, ARl E AT B A R S AR TH RS B & (service quality
enhancement ) 1 £ K ] 7 ( technological innovation ) [ %8 X 5 /7, & 58 k55 4 )

(competitiveness enhancement) FISZHLA] KF4E K ié (sustainable development) MIAZ 0 E K. FEEH;
RIEAARFMPHFEN, FRAOEAERLEFEGEITVMNESKE. EENFHREFARS,
“intelligent” iR XHEE (high keyness) FRAMARIL 1 HAE J AR i I A% 0 (I HBA
BT R L KL, W FEREN B EZEZER . (EH 2023 FHEMR) 1% 0 K5
“HUAWEL” #% & & B a0 3 SUREAE, 5 “BUILD”  “PRODUCTS” % iliL LRI & T “#h k-4

PR R SR AESE . MR S, CEEL 2023 fEEHRDY PL “AL” fENE S B, HREBW
BIC fH R SCA 2B AR R, B N TR G AMAIAT N EAR, I BRI . #%
AH “THREAT” 5 “SECURITY ” &5 CHER 2 25 20 A0, 738 H P 07 b 38 3 7 7 1 R 22 4
FERE,  [FIB AN Tk G MO R I BRI C “UK?” B ia] I s S BRI A IR ) o AW S0 8T 14 Hh
RI, SEEABH R S B, 20200 A%, 2023 ) @i = HifiE R ——HoR
BEME. RROBEMMESEY, Roh8iE 7 EBuatl. BEMZAREREEN ISR, X —EH
AT 578 7 MV IR R B XS L

A3 1]

RIERF IR S FHL, SRS SRR N =A8E: KE. PEMEE (Halliday,
2000, p. 6) o XM EE R AT IEE AR E R BEILY UK R EA SR T E R
IHTAESE ., BART S, S{EEESSE (U0 shall. must) 85 RE5RZ) S B e, ARBLUETE &
PBRENE S HEREASSE (W wills would) ) & BUAH X (K15 SURFIE, BEAREZEX e ke 4
E: MALEESSNE (W may. might) 2 H TREHEN . @SBRI AT RENE, RILECHZ i)
H .

A TG (2023 4D FEREATIEES R LB IR 6 Frs.
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®6: (2023 FER) FFEAMTESSIASIHER

(Table 6: Statistics of Modal Verbs in the English Translation of the 2023 Annual Report)

RSNG| SR (T
must 14/1.62
need 35/4.06
ought to 0
have to 0
T EE 1HA3E has to 0
had to 0
can’t 0
couldn’t 0
shouldn’t 0
/N 49/5.68
will 246/28.53
would 8/0.93
LY A2 shall 4/0.46
should 8/0.93
won’t 0
wouldn’t 0
7Ny 266/30.85
can 133/15.42
could 13/1.51
REAE 153N may 37/4.29
might 1/0.12
needn’t 0
N 184/21.34
St 499/57.87

WA ERTTA, (2023 SE4R) SRR P ILAEH] 499 E BN, PIER VR T T 57.87 K.
s e E S A B 1A AR ARG, XM AR A B T AR SR G R R . HASTE
B, RSN “will” R B ST ARSI, BRI F 28.53 k. I
ITTEREXS E M I, S AR REOREE 1 DUEJE SO R B R, “IRATTRE IR - ee o
R R & KA E” B3N “ We will create greater value for our customers and society
by...” o MERFIIAETE LI, will A BEE SCRHIE: BERIK RN S, SORBEBEESE L
Ja B AFETN . ZIEAEEEE AR (BRAEHE, 2009) o fEEARIEE A, will 3B o] ££ 55 i 05 2 11
AR, WBFr. OIS (Robinson & Haegeman, 1979) o X Fif SCRRAEfF LA Rk A&
B S I B MR R TE DI RE, RERS A BB IR UG R EIMEE . £E (2023 4Rk ) A,
“will” [ BRI T SRS s, SOE TS SRS AR T A R Rk I R e ST . R
AR Pty , 4 “Huawei will delve deeper into industry digitalization” 2538k . M H ZCHR K
&, PEAEESS)E B AR A BT A R SRR ORRRAL SR AN, (8 S0E AR R RO
MIRIEY, e 4ERE ol Fl 2 B (S . XA ERRIE A AU TR TS BRI BIER .
EAREEE SR I, (2023 F4R) FIFEARZIH LT RE:  “can” H{EHZE K

|
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1542 /i T “could” N 1S1IR/JIF S “may” N429 R/ JiTF. REEENFEEFHTRIEE
THECAENE, A BT @A, 2R, R SEE 52 AR EEME R, XA
R B AR RS R T, R o B W BB R IA TR R A B AR I A R T B
SR, 3 A R B S 25 2 1] W] BB ) 15 1 1) P SE PR RS B, DROAR ST i A I iE O3S
JERTBERME SN AN E I, TS 2 A AT ARG . (HARHR I, (2023 4F4Rk) AP (LE
(B &S B (A AR A &, X R AR B T hoE 5 o 03EE &, WGP/, kYA
(ISR 42

(=) AGHESL BT

T T ST B AEHE PP 15 2 A R 0 AATIERR B A SO S M AR ST I ARk AR
AR, BFEEF. SEAVE T =T (Fairclough, 1989) . &5 SEEAMY G IEE 5 L H
FHZR, EEFEEE T RSN SIS 2B X (. S/, 2013) . 1
HNANEEES AR . SRR 51288 SR RO EUE, 1T IETE AL B 4 A o R 3 AN AT Bk )
EMMEAER (A, REUE, 2019) o (2023 FFRk) SEFEAIR IS IEIE )L H R I EIZE
Va5 K E, BEMHEHREINZ O RNF S5E4E, 3T E R 25 WA E .

PEYN SR R L SN

EREDPHELL R,  “E4” FRIGIERENZ .02 5% (Fairclough, 1989, p.159) , H G4 &L
I AHE ARG DRI, RBOEEE R SR A . (2023 k) mBEART, B AREH
“we” K “our” RILESNEIRHE, AL Z FEBRFERPEDHI. FFFEEM, DUET ‘IR
17 AE AR AR I T A B B S e RS IEEE R, “we” A MEIRE: BEEMBAIL
A, MRIERADST (Higk, 2000  ANRRETE, XMEEM R AR R iR EE1T3) 5
e, B RAEE T A EMEN, XAHRERBIERGIERER. R, XMaE T AWAEE
FBRTE: H—, SEiERHNERARIE (R EE) M, B AMEHENFELEEZE
[0 AT REH 55 SCA R 2P E Srp sk, =, SR AL 22 oW R 5 MESE, IRE] 7 AER)
ZHMESRE, K=, ®EH “we” WREMRACHMIME, FEUGIMEE AR, HE AR R
2 RO H 0 2B U]

M AETE S5 1E1EAE %

TELZERTEESITHELR T, B NEZERE SRR, CBONIE RO ER . MR
W, B EARIIIRE, R RIS A (E&%E, 2019) o R Yk 39 iR
R, BERGRRABWKREHIESEERR. BFR, AR BAME R B 5 RE
I RTE (Keib etal, 2018) o BL CFFEAR) ZEBEASE T (B D A, HMEZEXSY]: jisohh
P, PREIEIFOEL, RN EHE L. X2 ERIIE S ITAUEE B FEER
M, BEALE T AR EERAETE, AR T NS S A T A
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L

i
Huawei Investment & Holding Co., Ltd.

2023 ANNUAL REPORT

B 1. (4N 2023 SEAE4R) B

(Figure 1: Cover of the Huawei 2023 Annual Report)

(=) HeEa i

G R A H AR 2 B R 5y, 2 Rt o il B IR 2 SO E I — Fh R Gt 202307 X
(X E, 2008) o Kk, HEFEBD P AR IR EAR L, W8 I TS WA 76 R 2 1 4L 2 B8 o
M EEAERAR . 2023 4, HRNAFZT T — R5|BA BRSO HE, XEEAMMUP R 7 AR
REGHFI T 80 D7 T I RF SN, B T A & RO ARk R 901 . FERR QR T, R4
TR EEME GO, X— R MR ME T HERGF RS X — 6% E 5 7E
Al “industrial innovation” SR IAE B S E R SR, AT IHNIG IR B AP . Mate
60 Pro F¥] & AT B8 B 51 A 56 16 1 S il i i, 3% — FAR 4T A SRR AL 3 . R W, 4
R AR EE A RO E N, Ed R R R E AT IA T, EALR S G Cservice -
customer) , [AIIAAR TR EERAENL 2. 2019 FELLK, FlE I G aFTm . N T8 aer A m 2
K, MR A AN R AR . HEPURSE, EA A ECE4 (digital) B AL Cintelligent) &
FE, AW R FER (transformation) , F3R4ERE/E (world partners) « XM EG . K E
R, A R E K S H, B s (datay cloud) RgEE, DL AL KiE &AL
(LLMs) JREHE 5.

M. 25k

AR EETERE, RARX =g IIELR, REFRT (BN 2023 FEM) EFEARIIESH
e S H AT SRR SRS o BT FURIL, (2023 SE4R) SEREA LI EIE T 99 55 Lt B EEHIA R
HEMRHE . ROHSRIRTE SR, BRI, B BAREM AR, HFEERERE. XA
B AN 0 P Aok s i, DRFFRBIR A L S5 sEab R, MEORARBUAL . ARG AL I BOR LN
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F o SR, BESCHEABSE TR, EARFE RO U, EE S B RGO AR TS R
XBgEE: HR, BCRRABAGFEE, W “power” MBIAFE. FARHEIMEMILE, 5%E
BARE R MBHRESR” CEAA/ERER R 7 A BB S P R . BT R
R, AR T Tom A5 SO AT PR AR, AR B SR, DASE AT R0t S il [ e fb gt A o
MR . AHT I E B T SO R AR R LSRR 0, RORA R ARk B2
MM, 2 UERE e R e
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Abstract: Spolsky’s Rethinking Language Policy (2021) is the culmination of his 40 years of
research in the field of language policy. The book proposes a significant advancement in
theoretical framework based on its iconic three-element model of “language practice, language
belief, and language management”: through the deconstruction of the traditional nation-state
centered perspective, it shifts the starting point of language policy analysis to individual
speakers. Spolsky systematically examines language practices, beliefs, and planning efforts at
the individual, family, institutional, community, government, and even supranational levels
through extensive global cases, profoundly revealing the complexity, dynamism, and chaos of
language policies, and emphasizing the decisive role of nonverbal factors in them. This book
provides an “authoritative guide” for language policy research, but there is still room for
improvement in terms of theoretical analysis depth, interpretation of the ontology of “named
language”, presentation of binary oppositions, and linguistic diversity of citation sources. As
one of the pioneers of contemporary language policy research, Spolsky deeply reflects,
expands, and reshapes his decades-long academic accumulation in this book, challenging
traditional paradigms and advocating for a more integrated and dynamic perspective to
understand the formulation and implementation of language policies.

Keywords: language policy; language management; digital context; individual speakers; non-
linguistic factors
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studies: multilingual, multimodal and inclusive turns, which innovate the theoretical
framework of this field. Based on this framework, researchers adopt ethnographic methods to
investigate the challenges faced and actions taken by ethnic minorities, foreign migrants and
other vulnerable populations during crises. Researchers further analyze the deep-rooted
structural vulnerabilities underlying these challenges and provide recommendations and
solutions. As a cutting-edge achievement in this field, the book combines theoretical
innovations with rich empirical research. It contributes Chinese perspectives and wisdom to
global efforts in multilingual crisis communication, the building of inclusive societies and the
promotion of social justice.

Keywords: multilingual crisis communication; China; linguistic minorities; agency;
communication justice

Author Biography: Cao Youyi, Teaching Assistant at Tianmen Vocational College, Master's
student of Zhongnan University of Economics and Law. Research interests: language policy

and planning. E-mail: caoyouyil234@163.com.

—. 5§

NKIEE 5T BRAGEAREEME R RS2, WEARE. SR, ALTEAER
WLEER K FAIR . B FENLEAE 15 E U A2 KRG IR RE ). fEHLN X TE 2 1Bt
NEIR BZEPMASEIS RS, TAEMFRE, i85 99 B GAL b i 1 55 P45 58 2k
the ER RSS2, 2BV E R EEE O R, Fo8iE S AMUEE BALER T
B, WREABH S EEENE RSP (Piller, Zhang, & Li, 2020; Li, Zhang, & Piller,
2023) o B e R IE B9 R N IE T fE L Ve I8 B 5 AR 4 BR S Bl N B9 T R, Multilingual Crisis
Communication: Insights from China {2 {EIX—1 5 FRIEMA .

Multilingual Crisis Communication: Insights from China H 2% ££ f1 3K 7 9w & , T 2024 F£ &
Routledge (F5HFFI7F A AR, B EIX—BA & EES 2N EZOM, EiEF D
B FE e s e i 2 B el .. PSS T REMHSIES 2. B8 Bk, A T4
R E . Mol E A AR, 2 A RIRES T FE R SUE RG], REHED
TiEE DEE AR ANV E, o T 2B ENAEE G E RGN # . %4828 ELIE
WA TR T RA M IEIRAESE, Oy IE IE PR TSR A S . DU ) R BN A AT
B HFVR

=, WERH
REI T BB RS S DR DA 2RO, B0 A=K, 3t
8N E .
(—) 57

GlEHiZ P ERES . FEEE LR 2 EIAE SRR IR, f B2 RET
B S REE TARE s R AR R, S XHE S DO SciE . SR, HERE IR fE VA ER
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Stz 0Pk, BT XN RS A BEHA N RGN . FET AR I B A B OGTE R TN R
Sy B B DTS S S D SRR —— BN RS S At 2 BT AR, JEREISE =AM 0 A
FRITHEFL: Ho—, B F /DB REIn L/ @mmg 2 =, &5 DBaR i sh 238 k2 53
WK T IRV PR AR ? =, T SeIE & D EO A VA IE L ? fRJn, EEIRH ZE a8
)= REEH, HFEASEMTEEANRRITRIAR: LB (the multilingual turn) LT (the
multimodal turn) G A (the inclusive turn) , N Z B EALVAERT T E T R G 1 B AE
e

(=) DR AN ZEGIGE CGB 1~3 %)

{55 1 W, Hongmei Yang fl Hongyan Yang i@ i3 P& V7R . S 5 0WERE T, Wit T Bk
AL <8 E il (Baipkv) 7 fEBNE G I 2 5 & 4t A BUR L S fa vl 4 i1
M. R, BiiRERS 7285 BRI, RIRRSEZHEERE, BERZRAEAEE
FARFEEE A A, Rt 1B E BA e B, FaEE Zoi EEN 50 GERE e
a0y 7 ER) TR0 (BHRO) 7 LRI RN AR LTS R B EE . R, A
Fie A E B B ML AIiE (rationalized creativity) 7 Al “ @MW RAR TR (truncated
repertoires) " IR K I A% 48 SCAAES: BOR BTt DA N AR AL 2 75 SR I, 5 6 P 25 494 fi A4 Bk
Wr. JEZAREEIRMES, B8 AEE SIS RE R TS, R T AR IESE A
BEURAE & LV 3 H ) B AN ME

{E% 2 %+, Jia Li, Zhenyao Lu, Mengyi Luo Al Zhuyujie Zou i1 X} z5 B M £ A 2= A4 FE 2 1
R VIR, S 5 AN HE 10 E T, W TR 2 M EAERE A e SER. W
XS BRI R R 3, R EE AR R & SO R A3 o ARATTLUHAE A B E
S, Rl SRR AR SRS BRSNS B CORE” o Ml T S E B RS E
(2 RN\ 2 BV I R IE NI RACR o pah, St A 78 3R B AR, HBEE
fife ST BRI T I, IR R R IR 28R . B TR R 8 B A Sk #r, 1 F iRt THE 2
B fEHLA I R N SRR “IN155 71 Cepistemic solidarity) ” #EJE: JRHN-/&K5Z2-1T75) (see-feel-act) ,
BV B 7 R 5% 5 BN R B 8 35 1G5 B AG A HCAth i 55 12 DR 3% 5 SRR g B8 1) SO TR S R oK
B BN FRIA A N IE R SR IR AT B

53 FOUE]T VR R B a X BURN BB 3 MR TEIE S SO0, Ying (Ivy) Wu il i SE 325
2 EELHIEIE . B ILERBEEM T, WIHE S 5O SR & ATk BUR AR A S, K
BIE AR I A TS AR, 5 B /D SRR B AR N fa L. BT RoR, AT RS S SOWARECE R IR
. HWE B RS MR DIRE. O DUREBIX NTILRE, & T RAESEAESNE . HEiE
RABSE @R, (HAERESENEPRER EAERRE . HAENIALIMEM KB WDiRe. 5—77
I, fEE@EE I mEhm “URE S HROMm “SE R, RISIETPRES S0 (m “=H
=7 HiFEFEPTRE n R ERGERT CTURIEIR” O RiFREGEH T —MEE RS R. S
N RV RRAR AT o AH A T 2 2 WO I e AR 208 DhRe, X Bt i 5 S5 /b Hoh & R RS
FIFRAFHA . GHEEE T SN AT RIANARLS, X T ) 3RSl F A EEE
X

(=) AMERAR ZiEaNLIEE GF 4~6 &)
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5 4 7 A b [ G 5T XCLE S LA B % 8 2 A BE R 8, Jinhyun Cho, Jia Li, Jie Zhang Al
Meichun Xue PA 6 4 78 5 0N 4 20 ) i 2 N H R A0 PR iR 55 1 B IR 3 0t Fnt B, i - S5 i U7 iR e
FiRE. HAGRE R, EREESRRMRIIEA D3RS EE =K nE. F—, DEREESME
ANAGRZ, HRFAM 7 FEOBELE, R2ELIESRSERNSHERE. £=, R¥EHF®
WHRAETE & mIEA, EEAREAIENECY, B 2aaRsi NOEHT S, SBORE S5M71E
SEBRVA A SZ . B =, BRI R I RS s 2 D B R SO R, b, 7R R4
FR BN DR LE R, AR AR RIS DUBRIE f& D BRI SCA . ik, 1R @ BOBRME AT S 25 2B L
PR DR RGE & BB URAR , R IT Yok o AN e D BUIR RS 5 IR BUK

B 5 T OSVE MR R e % 17 B 1) R A AR LS /M FE R N, Sixuan Wang 1 Yongyan Zheng i i
A TYTIR . FORHEEM R E M ETTIE, 5O 8 NAE BN W B 15 5 IS5 sk, LS 1EN
CHEFUNE AR Sl TR EARITEF T REANER, EWRIIN IR S A SRR ARk
Pt A, UM S A S AR O A FE N LR 2 IR DT IR 5, (HHE L R A R B TR 5 R
Ko WAEKI, FMFERE KT — RIFE AN fEHEE: B AREBUN M DA MEE, JH6fE
EZ - SN UTPAE =NEaINIE VA U Ebic e a watal 2 S L e LTF 5 N 1 B U Rl S S W R 3 I B S AR G 2
T8 ANFE R NI BARAT B A R VA E SN, 1 1 ERAARE S PEAE e LAl v i S AR o

6 T LA 13 AAE)T I m RS L 1) [ B 22 A2 A Fi i R, Hongqiang Zhu, Jiwei Li A1 Pan Pan % H
EERI VTR, TR [ R 5 AR A B e P2 17 U 1) (00 88 SO 3 B B Sl 3R e AE S T, At AT T i
A S SERME . RO IRN S BRI 2 B2 T Ee i U] T B0 B 3h R HMESE R R
EHEAES, MATUEER TN E T &5 RES . FOCERMAARE. EBITREFES EEERN
. EHPrpAsEd R H O P SOKFAR” B ARV R | A ] SeiE S 2 R R
VEJDVEE A FFAE B A & AR B Al BVl . B SRR B A A ORI N, T R [ e 22 A
X HR SCHNES ) 3 BRI T R BB SR SO BT 3T A R SR ) g o A ) B A AN S B
By 2R R6T fE AL B I 5 Pk

(9 G9ARARR) ZIEfEHLAE (3 7~8 &)

Li Lyu, Jie Zhang, Lei Mu, Jing Cui 1 Wan-Chen Chen 7E 2 7 = iR “RE TS 5057
% (community- based participatory research) 7, 73 1 BB N BEAA [ i 1 VA 38 Bk 5k DA Je 388 35 78
R RS AR . BEFUR I, B NERAARLERE N WA e (5 SRS . 50 2 AH 5C 77 ¥4 368 PR 3 DA
KitEZHNEZIFBNEEHHNGE. GHUHE, EASEEERIAEPRE 7CEIEH, AMUNE
NFRAE TRSAERI N BUIRSS, I HR T NN SR L Re Sy AN SR IR 7o RIS e R N PR 55 1
TSR, AT DUR A B SR AR LEESFHERER S aeah . WBidaZet 7T BLk
B, HBUN ER N SE R A RN, #AGZEHEEZS 7OCRIER, XMEHIFRE Tk
RIEUE S MRS MEEM, &E, FHEEUCHEANLKRARAPANDERER, WEHEAESS5NG
BNEI RS PR

5 8 T T ST = W48 ImIE 17, Rui Deng, Yan Xiao, Jia Li 11 Yongqin Dong LA 4% HIV [
g ET . AT E LR LSRN oA AN G, RACEEMTVIR. 25U, WEE
J7 BRI Bk, B 2810 56 07 ORI, 23 B A1 7 = S8 V) 3 v DI 1R 75 35 A kAR
Xof S LA RSk e gt . WEICRI, RN A THINTE SRS . 82 2iB5EST RS SRS . fRA]
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Sl R EST AR . RIEFIEI . ] SR 4507 sORME s il ACR i HIV HUR #3259
bemr R ALY o RTINS VE AN SR B O BRI N T B AR BXERE . A [ SUR B2 iR
G BRI SCA KT, 8 17 35 WA IR R 7 A5 1B 5 T A7 A2 R, A PR AR 28 5 2% 1 B A Jl b
AR LS R R 25 R VE B AG o 2l 227 I Im DUERE ISR = . SRS I SR LLEBUIAS PSR . R
BT BTSSR, RS I E S, (EAE L R R T R G ML Sk
A S 5 AR P i) L) R

(1) 451k

Piller fES5IE TR, BEE RGN H IR, 15 5 FRh O IR A 2 A58 5 i 55 1 1) 52
TR . ZIEGHLAELE S RRE E N A e e FROERR A . SaBPrEZENE, Piller
R TXHE SRS AR B, IESEAEARERNE, S HRARMEA D EETIE
FORULIUetAE . 26—, BOEIRG IG5 MEAAE T IR . Rar A iE S 2lhl. =, &5
BEASAE E LA A R B AR R . I, BT BOREE LY R R BEORAE
H, B FREEHE AR IEBERG . B, Piller WEIT, FRATHEERBELG]. 251077 AR 215 fa L
HE, AT ERKEENEN, BEEE AT,

= e

(—) FERf

IRVIFIWOE SHE A4 25 E 1]

GAS R GEAE T RS WO K BRI, WU R RAT B AER L.
Je, WER G EA YR AHA 595 E, R R R AN A HIV s (B8 8 &) . WL X5
SRETFN (35 ) . RBGEAREE (58 7 %) 5. XEERHALE LSBT W RS 5 M ce Zz= =4k
TEaF AL, T TR KIVA IR AT . L, WETER BN By BAT S . B8 8 4R ) HIV G
£ CBR. L. BE ZERFEET -8, HiESEESIEEG0. S5 R SRR R B
Ao Bk, BRI REATEGRN AN, WEE 4 B RN AR R 2 5 E R AL
SCE AR NS R LSS MR S A B T E i 35 5 A BRI T 118 5 55 i

2. RIREH TR T

W FE B AR )RR ENT TR AR, R S DGR RAE a5 T (i 5 SSEAE s 2 B Hk . 41
., fEH 8 FA, WHALE VAR HIV (4t 22 772 B 5 IR K 28R @ 2 1, JFRE 7 i 20
NHARRBEETTE, WL TR 2B B8 5 dh 47 B 1 45 77 s QR B3 S s i s
UeAh, A T E A S R T B, e, R, O Calh” PEE R Ak
No XA A AL EET O E SR SE B R, A B TR BB, B2
RARIRE T AR, WA BB, s T 2B aAE R E IR EXAES T, 15
EHEAMUEA UL SKAERA, S AR

3. 2B E R b E R

PEZE-NMERE. 2iE5F. 20FIEK ZAEH 7 E DB R G LA E bR
BB, B RS EIIAE P A LS F e R ZEAREACRESE R BERINN, R
TR SR &, AL T R ERF O RIE R R BT, BEBR. g SE
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FANFEZ BRI E, AP EPE S HEE IR A Frhiid X AR A A TE e 5k
AR ME . B TRMN ST, EiEE 50 E R TRV X EG) e 1 b E A L
AAE B RS i, BRI T o EAE S LRGL T 1) 2 75 3 5

(=) TTRE A2

1B 2215 fE L VA 3 1 B 2 HE 42

ZAMMHAH G S AHMA, —HE T 2 IERIER =AM 2R, 2SR A
TR, N2 E N SR TRTIHER S . B, IR AR 1L S LA )
—iEF WA, BEAFESAEGIAE T RUE . 215 m) ks 2GR B8 2 R R R
P, WRIESEAL. BT R SR EE RSN R SEWEEAR . B, SHEESKAET
“hIERE S M (Shohamy, 2006) , H#iEFHVERL NIEA RN A M BTE S TRMES (G
By BUR. SCR. FHL 9. B mEERE. B8 MRS (Kuster, 2021) . faflig@E IR
R il 5 MSCTFIR i, 38 0] DU S P BaS A SRS . 28 =, AR 1 WAk 2 1 U A S
Mk, B “IANZ=5 (epistemic engagement ) 7 Fl “ZERJMTT ( structural intervention) ” P/
e . NS 5RO BEH ARG FAR B0, AR RES . TR B S aeahit. 454
PETF-TiR 8IS RGN BOESCE, TR BRI VOB TSI R TS 5 1455 P ) #L

2. AE DB SN LN 1) Re 3R H

ZA RS RO T2 8 118 5 DB IALE AL N i g Resh e . RESN IR MA L BEAL L
M5 Z u ERZ A R A —FATEhRE T, FERATEIEZ 244, NREEMHS LR
(Ahearn, 2001) . & & D EEHALE LA T IR G B shH sz, M2 EshiHzh 3 & 5k,
SCHERIRAL, #ilhn, RS E T R ERT M B IR 7 LR I A E S AR A
TR T v R ) I B A AR da 22 18 BRI R T R b i S R AR TR BERG . CS IAME R 2 H R
HETE S M ENBRAESEE BT NG 2 H BB NANESE. R, xBHiRiE6Es)
PSR gg A7, I HAMA RS EIAAAAE 22 e i, an# NAN HIV GR35 55 55 S RE AR LE S LA 18 AR A
DR RGeS MRS R R . PRI, 7R EE55 UM ok AL AR DL A2 I S HF

3B NS 5 N 5 EOR

o s B, S BUR 5 SR AR e B SSRGS S R T, U HEAT B H
R HE F RS BARIEE R, B DA R AR IE T f oK B i) — R SRR TR
W fE LA B N1 B2 S R B T E 7 1E S RS A, IS RE . A &k Rl 2 e
BERIITER, Wish S| THMNE R A BAR A RALRERS, HFRMHAZFEXZDEERE. &3
7 E=IA TN EAEEENEANEE KRR R0E SRS . o, ZBREFRE T, A
A3 5 T B SEHLVA 8 r] A T DTS ml AT (I BOR R,  IX S8 3 R AR SR S ML VA S SR 1 ) s e it 1
FEMSE. G, X ANFEREIAENE, Bl T IURAR R, Rk RR fEL
FNFAR B . AEBUN NS B L TR BB TT S BT A R 28 A0 OC U7 4 A1t T B s e 1R 8
s IR NG B W TORERG 5 S R 4 DA SO 8 N SR T 1E B IR 55 55

ZHWAE—ENAR L. B, ST RREARIE BT . Hhrit R 2R R
RE CEEMVTRE R T, X TE BRI TR T 6 S D BRI O S8 e, Rk
ZREAEARE N SCHE . B, (R 6 Hrh, VEEAEWE) I s B Br 2y A 2 47 S0 18] T s 1R 7 5 A oK
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PRAGIS, FFReIT R B Gu M R B W, nRe it g RS T E NS % . KK, MK
AL R H SR A PR BRI ET BORIHAGIE 5 RS SRR . ik, BB 7HoR
FE fE HLVE I A AR DT AN IR o i A0 ) AR S T R AEfa ML s i i A, (H sk
Z ARG RAWIR . BFERLEALHE 2B SEHVEE R, 0] 58 9 ToE Al H 27 HoR 1 B4y
KRR . ARAA A W E N 5RIX — 77 1 BRI BRI A SEUE /A, IR BTN 2B ayLG @
IR AT AUET AR

MR, HAHEH, Multilingual Crisis Communication: Insights from China VAL SEH) R EWF 5T
AT SRR, R T 2B GBI AR, AR IEEH @SR 7 EEE, &4
T F B A IR E G, AMUER T ENEESES . S0 @R ERPZSER
R, HRIMN TGS DA B Saesht UL T B2 5 AR EEh M EZEN. B
Piller FEZPLETINE . ZBLNIGBIARET Ut X S 50, ELFEIRHREHE@EREL. %
Fi IR SR 2 B fE VA E R AR K 8] 17 1), EAR R BT SR B .

RHEWH: AR SSEHTHASHERVHREENH “HBEdm iy s R e ilgaEm R R
Bl Mg ORI (BiH %5 : 2024XD159) IR B 2 —.
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Perspectives on Language Studies of “the Belt and Road Initiative”

Abstract: New Perspectives on Language Studies of “the Belt and Road Initiative ” is based
on the context of globalization and “the Belt and Road Initiative” . It systematically explores
the core role of language as a strategic resource. The book constructs a four-in-one theoretical
framework of “Language Strategy—Language Services—Language Education—People-to-
People Connectivity,” breaking through the traditional disciplinary boundaries of linguistic
research and emphasizing that language studies must serve national strategic needs. In terms of
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theoretical innovation, it introduces five key functions of language services: communication,
education, regulation, narration, and dissemination, advocating for a shift in language planning
from a functional tool to the co-creation of strategic value. Methodologically, it integrates field
research and interdisciplinary analysis, providing empirical evidence of the value-added effects
of language services on economic and trade cooperation and cultural exchange. On the
practical level, it promotes a “Chinese + Professional” compound talent development model to
support the localization of Chinese-funded enterprises and enhance people-to-people
connectivity. This book offers a paradigm for language research within the Belt and Road
Initiative that combines both academic value and practical guidance, driving the shift of
linguistics from academic self-awareness to social self-awareness.
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Title: Functional Turn and Meaning Construction: Theoretical Contributions and Practical
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Abstract: Language and Education, grounded in Halliday’s systemic functional linguistics
framework, systematically elucidates the sociopractical essence and interdisciplinary

significance of language education. Language is not merely a communicative instrument but a
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resource for constructing social meaning, necessitating a shift in pedagogical practices from
traditional formal linguistics toward a functionally oriented “appliable linguistics” paradigm.
By synthesizing theories such as “meaning potential” in mother-tongue education, the
“resocialization” model in second-language acquisition, functional planning in multilingual
societies, and the conceptualization of educational linguistics as a “science of meaning
construction”, the work establishes an analytical framework integrating individual
development and sociocultural dimensions. Emphasizing contextual adaptability, language
education should advance from instrumental skill training to meaning-resource generation
through register sensitivity cultivation, cross-cultural code-switching mechanisms, and
disciplinary language analysis. This theory offers innovative solutions to global challenges,
including multilingual conflicts, linguistic ecological imbalances, and educational alienation,
while illuminating pathways for Chinese language education to transcend Indo-European
linguistic constraints and foster cultural negotiation capacities. The work culminates in a
philosophical vision of “educating through language”, positing language learning as an
agentive practice enabling individuals to engage in social transformation and collaborative
meaning-making.

Keywords: Halliday; language education; educational linguistics; Language and Education
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FNETIE S AL S DIRE D B . X —BARAE SR B REHRAR 1 450 1 S0 1R F i O 2R

T, (REGEE) (1967 WRERITECNTIRETE & # N H T RHEZE I SE e . % IRE
WMALR AP NG, ik GFIEEERRE” TRE. JLEEATSHS RS SR,
AR REY RN EBIiEEN w8 a) . X — o B8 E )LEE § KRN -GA R 46 Thhe
(TE Y. B3, MAS #BE. BR. BE) , SEINE SGEHBBELRS WP H ARSI #il
TR, BIEREBIARIRZ “E S RENA SRR MR U BALRICZ .

X ADFEESHSROCEIN B, T HhiBEsm—®E%E) (197D 875 7Kk “ Rk
ERL” 5% R EIE” BRI R . X IR L IR B RS R S, TR AR R B
WA NIt ®) CRERES) BH, B SER. B bs S ke, 125 E E )
THIRHIE, PRAEE S sl e e S ph 2 ISk

£ (RESBHIERZRY (1979 o, BRALEM DT 18 5 F A ER 7 RE S8 1) 8 AR
A A THE R T B A B AR E MR TR, SR SR I AR A R AR i 2 T AR T 45 DR AR
fFs FUE R RIS BB 7 SRANK A0, (RIE AR RN IIE . XM I 22 5 2038 1 SIS IEVERHE: 1R
WA N IR B AR AR AL SRS & m S BB WL 2 7GR B, @i 8 4% 4 1 7 452 T30
R, AL BT R ST, KBRS AR, PR S A HE IR D R 2 R
IAAL

2B AR E SIS EAEAL

(EIEFFIRBESIORARG? ) (1978) BT “FHie” WRMR, R EIAA
Fisd “FFT RGN HAS” o FEIGEHE RO VR SES R AR IEER T 2REE
(MaDiae) » BHsHTRELR (ARG , TERIRe s )gae /. AL, —if
W R bR R “CDhRETEAZPRAE ) AR B AR, R AE CEME S ¥ )
(1986) HFFEIEA . XN 7RG SHIERFT T ZE R, FHAUMEEBGENE B IR S B A5 85
HOCAEE R, T RE R TEE T R

(BXAIET ) (1986) HE— LR, ZRHE S KRR EREE & 5] 5 5 A R TE R AIE .
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XFPTRE S A B EEE GESEWRAME)  (1998) AL R BI50E: S5y H bR
BHHETE AL B T RE 0 R LI S A AT, IR T 2l g AR Qg vE BB Ak
L) SCALETAL o

3RS MR S/ SES

FALEAE (2B MEEAE SRR (1972) PR “FFS AR TR Mkkm, ik
EE X DWBUTESL R EAMNIIE T R M. FilE P BUR (P SURBOSUINE . 9830k
SIEPRES . B FER AR MOVEG RS EAS . AR E K A5 5 R = — D RE
AR Wb A AR SRAL E S0ONR, SR BN H ST, MR IR S IR ALK, =B A E 1
RSEBRG,

BEXTETE S R, (2R TPIESHAENRE) (1979 REEEHFLI “775
K" DhRe i A . WML AR RIS & BUa i Hid e g Uil 5RaRiE (s M
i, MMUETE S MU AR IR E X RS wALERIE, 65 2 mREMZ R, &
Biik “fr5Aas” R, R—HSAE (GUERTEER)  (1994) HiEfis R RIEE: HEFREY
R CHEFE AT CUERGRRNRIR GRS . KBA LR eRRRIE, i
W 5 i AT e A Bk T8 T AR R ) SO AL

4. F R RS R ST RE I RE

GEFHETR B3R &) (1991) Mg 7 E SR 175 SIS S8 UR 5 530 [ B 4
Bi, SCHIRBENGE A AR HI 2 WHESE . w8, BONFR ol S22 ARK 2 RHE S S HE A% K
BK, JEERINFIIZ . BRI NAR BB, AR PR 1) S R .

5.HAEEFEHFRNERA

CRT “HAEESZ” PIBE) (19900 W#ERbEn . X2EFF5HEFAE “BXER”
5 SR AL FALRHNUR . (BEES I EEAREE)  (1988) BhALFURE IS SOAE
BoihE R ESOEBY . IR EEMBLISE. iR, Sheeeik (s miE) o Hd, (3
BRESFKEIE)  (1994) FEH-CH B R R B BIH M E: AJLEIERT RIS RN E S 2
TheeRe &, Sl ik R My SE L 22 RVE 5 RE TR

=, ERTEMELRETR

(ES5HE) MERMERIAELLN =N

TR R, HAZ O RMEAE TS T Thae £ Xt aal, BB 5 R0 0 5 805 SR il
o X ueR R F MR AURST T AR, BEORAUNFED R RAIRER: 2 REES
WIS RS IMIRTE 5 5%, “REINE S SRR RINUIES % () S 250 156
R o XA CEHIE TS LIRS TR E F ol R L T, e iE i B s
T o TR Rl B AR A 2 DI RE, NECE SCB S BB AR AR .

BAREM R, EALEA R e BRGSO, AHLETEAME R R S SR . 1%
R DL R SCE R R ” Jvdity, SRS RAIRENENASERE: EMRYEE, JLEZ N
24y )L T REAR K B i NIV B i) - BORAE s AEAR S 4RE, 16 SO S 8k, @i e
“RPRIER” 5K CREEIRIS T MR EME, SEOSC AR X B D e E 2 i
SWHTE, R RS ASMT . ERKIEFRIRED E LA CnEFE=iEs T B S R0 WA
W JGEAESERIRE . Wl TR EZOARD . RS T AT S A RS

SKEHR BRI, SALIER SR T R BT BIBORH € 1N FHEZE . AEPRAE S, (RBE
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) JHe “CENCEER AT LR, KB)LE DB R H RO BN BUEREm, sriE e
CHAL T IEBARS BUESE WS AT Ae BANKTE F MRV Can R A 0 LAy A R A R
JRINE] JEEACBEE PR SR TE S IR FIEE RN =R R

EAF 112, BN PGEBAE M ERICARE . SR E > POER 2 P LI R A2
PR IOCLIERHAE R B o Aok T “DOEEERIERR” MRIR, ARMENEGEHELL N MEE HU iR
A . HER T ENR N TP O B B B BTSN . FBARIEY], FHERIEE
MR CETTE AT SRS SEILAR LR R BRAE R, KON DOE E R BCE SR AR 1R B SO e
o

JE, R SAGEST, R AT ER N R SALEAE 20t U0 K E
fi, ARSI S, 1ER&2M% “HIEsEER”  (translanguaging) WFFCHISERA o fhXt 2R AZ BRI
Wk, NI ARE S HE R T,

M. %575 ESHENE X Ew

IXER I A R BRSSPI B AE S #O8 dr . FRALEERE 5 AR S B
RS, 30 SR AR A & B ORI A X ANE A R EOREH B B A EE H s A5
FREIRTEE MG RTE 5 M, 2GRS Q& M1 FE CRIR I = 48

FENLEEIE H 2 RS HER ARk, 5P “ SO SUERRE /)7 SR BLSE R Lo 2 BOR T LU
RRZRT SRS, O B ar e 7 B R IR R 1B SCAL R U T RE o XA BE TR TXHE S
e TIRE IR ZI LA, IR AL B 45 AR E R E 5 .

(EE5HA) R&ER-DEEANERAF RS #diEF%, #I5 MUERLR T
H, HRMGHMEIA . @MEX. S5 ENRT . XMEESAHREOVE AT 2N RIE
R, MAEALER AR B AR RS, SOV SEIUREE KA I

HEEWH: AR M EAL B SR T CIHT I “iE 5 RS 500ELA” W Bed s .
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standardize key terminology in language policy and planning, while extracting, analyzing, and
critically evaluating relevant theoretical perspectives. However, the book exhibits limitations
such as insufficient inclusion of local case studies, overreliance on homogeneous source
materials, and inadequate coverage of emerging subfields. As a terminological compendium
that balances academic rigor with practical utility, this work provides a critical reference for
advancing theoretical frameworks and discourse systems within language planning studies. It
also lays the groundwork for future endeavors in digitizing and dynamically updating
terminological resources.
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ARAERVEARAEST — TTARE R S AL E E RS, ERMEERI AR R AR
WE MBI . 250 (2003) 48 HRTERT AT L x ARBHA IR R GEmE, RIER
gt 2 NRBHARIRI LSRR . 185 BOR S RIE Ny — TR R R 22 SR, Lt ST AT AN W 4
&, WEAMEHmE S, HRBILOR, REMLHAME, FLAREL, R RovERIEE R @, £
SERRFL EIHAG TR IR AN K e 5 E Brxf s 5 /e 5K30#E, 2022) o JeHZREEIREE T,
ARTEF « CHHE TR F BOR S AR SL i 5 Be A g 3l R A &R, AUHRE & EEL,
et 5 AL B R B AR R

HERXR—HFT, B, KOLEHZER GESBORS M OARIE) T 2022 FEHAMEHES
WEFCH A IS AR, EEEIRAD T2 RERE RSB A . ZPBEN A RGEHIE SECRS
PR ATUHATE 1) THAS,  HARF 2 JAE T3 LA [ 55 s F 78 ot AR 14 R385 BOR 5 )
S WMRFERNLAIERIE, EMIERIBET ARERI, RIECHR . P BN i g . IX A X BE
AEARBERN RGN, TR E A EHEDE 5 BOR S R RRTE TR ISR B 5 1)
BN, AR EEMNRERBUEE. REE. Z4etk, DURHAABE R TR Eifpar 2
AZERRTHT S HUEE 2 4R, SHZ BTN, IR AR AR 5

=\ AEMEN

S A5 B =R AL

FRIRAZOARIE, GIFEZOARER R R ST (EFREE T 150 X2 0R1E, Wik T
WHECK. WEM. s, EERY. IEFEM. ESo0. BEHEE. EER%, DR
EDOEPE B TR AT HES, M DRI AR . AR E R MAREE I FR, fist T A
FH WA FRLAR F — B AR IR, TS BT i, S mieEAIR B, A B
ARAERIAREANE L

5 TR ARAER BRI S DORTE X AN D e ARIE X ] AN EE 7, 2B 5 1083 4% AR
VBB R S ORI A O ME S SRR T SOR M BOE, R Y g IR A T R
S
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FERPUEE HEA A EARIER, GFENESBCES PRI L . B k&) 4. 481
MU 2 ANE 5 H0h 4, L1261 56, H, HEEE A4 963 2%, BEEHER /K (Saussure) | tEE
F¢ (Humboldt) 515 F ¥ &M MRS, WAEFM/KiE/L (Bourdiew) . E/RKIER (Baldauf) 55
PRI SR, RIS A iR e . B eIs . A IR 4 93 5%, B T ANEAE
(RBHL L) BIIAREBOR (BT RINE) S KOs S MEEEM . HEWM4 159 %, &
FEEEER N EEE S RN, BREARYMN, WSRENHES S, BERPATHILN, WEUR L
SR RSME T U E R, L7 BisE. 85 F004 46 %%, O EEER AR EEE
FHEM, mXRFE RS MESEIE s,

= EERE

(B FER S MRIZOARE) G B30 ) 4 B B S AP 2RSS, BRI BN,
JCHARIAE HAE IR« I RGP LR U 2 4k .

(—) ARBRBUEME

U5 PR g P 2 SR A AN AN 7 T :

F—, NBRIRAPARGHEZEE, PN ORIBEIRERE . W ARS R KA i E K
ZERMIHLAL B 5K 2 o [ 9 5 RS BT 7T 0 5 45 BN B TR AT AME B2 S AL R S AR HE Y “1E
FRRNAGIFEN” M EF R SESARAS 1) 14 M. KSR EERR B AN
TS BUR 5 R R U B . S, AR TSR AL O e B SR A . R,
T ez SRR IIERE, ARk ERUE T ARTE BB IR R EAR AN .

o, BELDWKTE. XWEABR#IES ST TAE, HhENE A EAREE DY
st KIHAHIE S BOR SRR FL I 1 RIS 558k, 8T 38 2 i U A e 1)
NG . BEE AT R ACERROR T B BRI R S, AT R A i 06 T ARAE 0] R
(R HERPE AR PSR (it 1 IR SR

IEJr /e (2022) g, XEGPEM “FEZE A TARKREW, BOAE 5 LRI 7 28 &
KA, WA ORI AT BN o X RhE S ERIROsE, AU T St T T &
MR, BAEFER N E T IR R &, AT sdE AR IR, AR
TG 1 DRI RV B AR O 22 1T 3 B30 27 AR A A P

(=) RBICP RS

B EAREIL g BRI & RGNE . MEE KIS R, MAREIEATR O KA IR 4
fife, HEEMRFE CORE, MMECHAETHE . T AREH TS BAR R g, @k w8 X o FEAE
(i “+FET” 5 “FARIES” D - Z2XRE (W “VEHAE” 5 “ZBEHE” ) MZERKE
(i “FHHRIEF” 5 “FEERIBT” O, WBERCOIEE TSGR, b TE . BRI
HS0HLL “XX W YY” JEAEIMHIARIEH, BT E 1,

F1: BHEMIRRMAREXEE (Table 1: Terminology Correlation Table) *
5 BERE ZRAE BIRR 5 BARE ZRAE BIRFR

U WEREE HEAW2S SHIE B SEA
=
2 ALiEF FEEARE 27 ZWAE SR BOUHE &R 2 EALE

3 fHfRE LKk FIJEARTE 28  BFIEM A R ZIRAE
4 WEH AR Z R 29 FabEIE S ECE RIEESBOR Z2IAE



144 Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com

Fe BARE  SERE  EBUXRRABFS EBEARE SERE EBEURR

5 fRAz A ZUARE 30 FiBEHKX FIEHKAE  FEAE
6 XEHH ZIEHH Z XARIE 31 1EY TERD R4 ESPEN
7 XS] MAEHH ZUEAE 32 EERY B E R ESPEN
8  HIEH Eq= ZUEARIE 33 WEIES e ES& N

9  BWBIET FEET  ZUWARIE 34 EFES LEE=RUIES EPE N
10 FhAMEZhHL  TRMESHL ZUARE 35 ST R EZL PN

11 EiE HHES FEUEAIE 36 IBESHENM HERIE E2 VN

12 BUEESCARS BaCHE T 2 URIE 37 ESHENN ESHEBCE ZEAE

13 FEESME FEIBESECR LFEARE 38 B BEOLE EE NE

14 HEEAIE HEEWANE FERIE 39 iBEHR E PN ZIARAE

15 FmiE i ZPEARIE 40 ESIEN EEWH FJEAAE

16  BRHE BEEH ZYEAIE 41 EE ek ED W N
EEZWF

17 R EPENERY) wEmY 2 RE

i B RS X \ ) X

18 R s 2 URIE 43 LERES BEEEF % SURE

T

19 EF WA NFEEFIR 2 URIE 44 BFIARA EESE % SURE
20 HEESHE LEFE ZPARIE 45 EEERES ESHEM [FVEATE

21 ERIE ZUEAIE 46 1EHE K EEBUR ZUIRARE
22 HiHeE JOEEME BUWAE 47 IEFEH EERE EPE N
23 T FIEE ZSURIE 48 BT R EEEA % XRiE
24 Jm R JaE N LA 49 BBIET - [FIPEAE
25 JLFEE PR ZUARIE 50 EEIEF ZIRAE

R FPRARE: FORIX ARG B A ML [F BEIEANE G Bl S R R RS, 2 URIE: FoRixik
AREEAFRTESRE FHARKE S Bl B RR SRS RKAE. DR RRXEARERE AR
WL, JFHENZ MR R R, WXL, HANE.

X 2 G0 B G Al ORI /> 1 AR TR AT FH B SORIR AL, (SEAS A 70 35 R 08 B A 1 R A 4 A 2 P i
HAME, BEIERERFERICR, NMEE a8 e mHMEIRIRE . &P BEIR M ES miR L i
Rft TIRSERIMESE, Fitn, XF “XEH” 5 XEEH” XK GRBERIERX 7, HREH RG] FEE
BEATREAEREAT . XA E 115 5 BUR 5 AR FT I AR

(=) RIERE L2 YErE

DN IIRTE 0 AR TE HER AR, AN AR 3 S I i SR AN ) 2 38 AN R A 0t
A — & AN FER R, FE 7R E AR AR 6 XE T EE AT M, ek
IS ATE P52 . lhn, TERRE “AMARHE]”  (corpus planning) B, BEP7EL HHAZ 0@ X
CREHIN B RE T LR S E SRR, eI wI B S, e s, 5 S Al
MG A bR AL ” 205, RGHHw T REARA (Ager) K2 (Kaplan) FIE/RKIE K. ks
(Wright) . HP52K (Shohamy) . #Bk&#% (Ferguson) . #*% (Grin) %5%E M 10 K EE K. &
o e bR BAE R . AR I DURY, 5 (B 523 18 W 5 S0 IX e AL, R 3 22 A L R E R
(2014: 236) sRiFN) “ARRIIITE 2 TR S REE & EAN4ES1E S8, HE ST ER. e
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o B EGE B L ATRCE R NAEE T HAR” , LARIRMEAR (2018) FEHAA A ALl 2 g o 11 0 2
BE R br e, BRI, BREEEAL (BSREMKE) « RdEAFIAR
7, I T 2EEA DN [F — B i 2 o B S I EE .

NAnARE “HiE” o BEXN “EE7 5 “BAES” RXGE, s 7 Bk bkt
(Spolsky) (2016: 204) KT “XAiIARMERINE, EERAAGEEE LA LIES, HHK
T 7 —ERRAER X, METESHALBIERES” Wik, DLELHEKK (2018: 65) KT
GEEEEASEXRNMESA R, EEREEZEFEES A TRARERMES BIREES. 4%
— FRE R E O E R, RS I L AR A T s A, ORI A%
BT RIGE A WEE” WA X2 AN 2T, AMUCRERREH), BHE Mk
PGS, SR AT AR, MRS E B — W s BT B T VN GRATE 5T A B SR A B
RE SRR WM RE 1, IR BEE AR AU k4L, R K KT8 730 B 47 2 5 A0 B 55 STk 10 i 18] B
PN

M. Z4&4E

GEFBER S ARZOAREY BL “iEFREMmBEN" F 55 HHRS5IES AR 114 1
BFEEMEERE, B RAEVERES SO, 2 NERESEI T M E SRR .

(—) G MR TR

WPEAZERESH “ESMUAREEA” , S5 ST, Kl S BUR S MR AU
FSCF B W0, B BIRESE S EERESRR. fll, X EFEMN NEETRA
TIEEAER (NMEBAENBE RS , X ABUREZR (WH=2E “1EF 87 HEKE0
PRI T B ANV A B 1 DhRE (W], 2004) o XFREEGSTRAN 1B —BOR R e R
EAVERIRE AL REE, Dy 2] F IR T SR AN R AT

UG A5 B VERTE I “hRuE A B8R o X bR MR RV R e S B SR 2 1) B Bk AU, SN
AT EPIRML “POER” W (ERBE, 2013) o HH@EITHEREARENRERES, FREN A
[FF AR, LRSI 7 s @ PRI, #EShiE & IRIER R R Ra R g . BlandeE “
JEE” 5 M FRIGE” B, BEREE R AR, Gl R (Kachrw) (1) “ =R
HERE IR IR o AR HRROE 2 v S 5 BRI 5 A 2R R R OGRRE B, AR e R ARAE LT
ok RBER A S EEAAIL, BRI R BB E [ RS R, B AR

(=) REHEPRARE GBI 3

T8 5 BRI A A A AR R B AR AL ) ), P EL RS T E PR AR S SR, B
Ui, “heritage language” —1A/EH SCH G HILZ L 8 PR BRI S, &R T HESIREL. ShPhiEid
X M TE AR ZE HEAT 55 I AU BN i, B AE MR KBS FH AN IR VR L 100 R, B ARIE R AL, R
B T REIE . Hlhn, sERX HEFR 5 EF AR BT TIEMTIX 5, fE AT O s kA R
W, JaE KRR FPR AL, XOYBRE]E FNERA AR AL TR RS T A

AN, B WA SRR (W ERESE IR RS AR D) M TaNE e (o
“language life” ) , XALREA 1A T MES BO4RF BRI SCA NI, B0 B B2 T 08 T A B Sk
FEOEIE, N CRBAFENT St T AR LA . XAUE B TR E A W E PR ER
BEA A TR 0 [ B AL 7, S0 ReHES) A BRIE 5 BRI T8 T8 BCE N 48 0 22 70 1) B 6 1S %
i, FAESEHLEE SO B TE PRI AR I = S P E AT



146 Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com

(=) 2R 2T

R AL —4F (20022021 4F) B F MRIBT MG GRS 38HEF, 2023) Sk Z0oARiE, WLl
R HmEES, WMALRKIARES 154, 2al@adiE. ds/ k. eiEs. B85ks. 2
WHAE. IEFEH, ZiEH. IBF). BEIES . BEBOE. HANE, SR, XUEHFE . 16
BRI B E RA . XS NA S EIE T AL ARE AR L I8 B I .
BEAEEMZ, PR 7o HdME, W “NMaE SRS ”  (emergency language
service) , IXAGHE S BR T W R G S A ERNNE B RS AE RN KRR AL PR 6, AL T
PEF X R R RS A M RURE . I IS OARTEAE T it—Paip fdn e . B, R4S S R
BUR SRS, $EEH CEUIE SR “UOME SR ‘B EmNMIESBOR” ‘A T ER
WHBUR” SRR, AESHESRFSER, RN “Bs58%A” “EBaRt” SME, kil
TIEFBOR SR FRHEE 2R . PO AR 44 590 R it — D IR 58 38 718 5 BUR SR
GURIIWT FAESE, 7850 R B IR sF B e L, R B 0] S 2 R S R AT v oY) S A K

RIRHARRR SR, A Oy — A S B Ak 5 A 225 T A, .
I G5B

GEFBOESRIZOARIE) LAMEHE: 50170 B P A1 14 K18 FBOE S LR
W B, REREI T, B TR, S 7 ARER AR, S T
RFELKR, HBETESRXNEYG, NEERME TERNRERE, B 75 S AR ER T
Fo, WP RMAE R ARG BRI S, HURTE & BUR 5 R A B E R S T R

SR, AEN— BRI EIMEZEAE, SBE T I A i — SRR T 2 ), X R R R
BEARE TAERT LLES I 77 [H) «

F—, BRSRIER R RS A L RZEIRAA L. REZTETRMFEWEIERE, HE—E
PR B2 MR T RO, R AR TR /IR AN AR P J7 TR BN IR BB AN SR 200 . Re R X
AL F & WE S BOR SR ZOIZ I A L, XE— R E RS i BEAR LB
A SEETR T E R ). AR IR R E A L S B SR AR . BTN SO R ETE ],
DASIZ I B A TH] (1) A 78 78 o5 R0 5 H AR R 8 i B X 13

B RS AN S BRI R T R RN aE . N TR RERHARRI B, ML T
w“KiEFBEA”  (Large Language Model ) “ i 5 12 #1”  (language ethics)  “ 5% f WL~
(algorithmic bias in language) %5 — RIEFIIEFT U R ERIE. XEH MDD BORTE RN,
B HNHE 5 BUR S5 AR SE A SEm H 23 0 o AR ST L], S I iR X LE R v
R, REFFRBACE . Ak, H%0ARIER BB EA KL . AR AR E S KRS,
FEM - B, (BT — 2 RGN R RE, R E A AR AR R

F=, MR ARP TP IRR . BRTFEHTE TR, HAE—ERE ERRT
ARIEZ BN BB SR R . RRAT IR AN F B 2K, SRS ZREMEL TR
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